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N. Tassin

,1igrova‘“ sreca in poraz

Clémenceaujevi uvodniki — Ali mora postati minister ali pa
ga je treba ustreliti — Diktatura do strelskih jarkov — Zma-
goslavje in protiudarec

Prva dobrina, ki postane Zrtev voij-
ne, je svoboda. Ko odhajajo vojaki pod
zastave, se zacne tudi mobilizacija cen-
zorjev, Tisku obesijio nagoblnik, svo-
bodo uklenejo v verige,

Tako se je zgodilo tudi v Franciit
Od 1. avgusta 1914 dabie so govorii vsi
francoski bsti, tudi glasila levicarskih
radikalov, enoten uradni jezik. Ponave
liali so to, kar je rekla wilada. Med
Francozi je veljal za sovraZznika domo-
vine vsak, ki bi se bil drzall kritizicati
vilado im njeno pocetje.

Fn sam list ni bil s tem stanjem za-
dovoljen in se je protivil cenzuri. To je
bilo Clemenceaujevo glasilo »L' Homme
libree (Svobodni ¢lovek). Tisti Francozi,
ki so hoteli izvedeti vsaj nekaj resnice
o voini, so kupovali ta dnevmik,

Zivo mi je v spominu neki Janek v
tem listu, Nemci so zmagovito prodi-
rali. Uradna porodila so sku3ala to dej-
stvo prikriti ali vsaj zasenditi. Samo v
nekem obvestilu glavmega stama je bilo
Citati med vrstami, da se razvija bitka
ob Sommmi. Millerand, ki je bil tedaj
veini minister, je izrazil svoie popo!no
zadovolistvo nad poloZajem. Pritrieval
mu je ves tisk, ki je hitel ponavljazi, da
ui nobene nevarnosti,

Clemenceau pa je bil drugadnega na-
giranja. Bil je preverien, da je mmogo
povoda za vznemirjenje. Napisal je
uvodn’k z naslovom: =Na il e,
Trije klicaji so naznadevali vso resnost
poloZzaja. »Uradno porolilo priznava.
da se biie bitka na Sommi.« je tedaij
pisal Clemenceau. »Treba ie Ze, da je
Jlovek bebec, da. ne &uti udarca v lice,«
so se glasile njegove besede. »Mar misli
vlada, da nas je v nekaj tednih voine
zapustil spomin in ne vemo vedl. kje je
Somma? Gosnad voini minister, ki raz-
$iria po vsej Framciji svoje zjave o0 za-
dovolistvu nad poloZaiem. nas pad sma-
tra za nopolne idilote? VipraSam gospo-
da Milleranda, kako je priSlo do tega,
da se vrie boji proti Nemcem Ze na
Sommi 2«

Takine m podofme Clanke je pisal
Clemenceau v svojem »L' Homme L~

bre« dan na dam. Vivianijevo ministre
stvo je bilo v zadregi in ni znalo. kaj
naj ukrene zoper njega. Nihée ni fmel
veselja spoprijeti se s stigrome, ki je

Clemenceau v starosti 32 let (kof
pariski Zupan)

vsem skupaj in vsakemu posebej viival
takSen strah. Po drugi strani pa se ol
smelo in moglo dopusCati, da bi smel
imeti edini Clemenceau svobodno be-
sedo.

>Treba mu je izroliti vso mod, ali ga
pa ustreliti.« je pisal list sIntransige-
ant« 0 njem. Sodba je bila kratka. Iz
razena je bila v besedah: »Conseil des
ministres ou Conseil de Guerre« — mi-
nistrski svet. torej imenovanje Clemen-
ceauja za ministra ali pa voino sodisCe.
To se pravi naistrozii postopek proti
Clemenceauju na podlagi izjemmih do-
loch.

Tedaj se Se niso mogli odloditi, da bi
ga napravili za ministrskega predsedni-
ka. Pet in sedemdesetletnega starca pa
tudi niso mogli postaviti pred voino so-
diSCe. zakai voina je baS bila. ki je na-
pravila Clemenceania za enega naipo-
milarmeiSh moZ v Framciii. Zato so iz~
brali srednio pot. Prideliti so mn cen
zorja v osebi spretnega diplomata in so
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menili, da bodo na ta nalin dobik
oblast nad njim. Ampak stiger« si jo
kmalu nabrusii zobe in je pokazal
kremplie. Takoj v naslednii Stevikki li=
sta je zapisal: »Ce bo cenzura prepove-
dala kakSen moj &lanek. ga bom poslal
Citateliem mojega lista po poSti: in e
bo zadrzala tudi pisma, bom zalel svo-
je misli predavati.«

Vljudni cenzor se ni &util prizadetega
in je storil svojo dolznost. Tedaj je Cle-
menceau prekrstil svoj list in ma dal
mme »L'Homme enchainée (Uklenjeni
Glovek).

Tri leta je Clemencean snoval zvija-
Ce, da bi navzlic cenzurnim predpisom
kritiziral potolCene generale, nespo-
sobne intendante, minmistre in Poinca-
réja, predsednika republike. Zaka) edi-
nole Clemenceauju so zaupali Citatelii.
Cim kodljiveiSi je postajal poloZaj, tem
ved odi se je obradalo v Clemenceauja,
da. samo na njega. On’ je bil edina na-
da drZave. In naSlo se j¢ zanj mesto —
izvolili so ga bili za predsednika v se-
natu voine komisije.

Jesen 1917, Francozi so naneli vse
sile. Tedaj so priSli v zaveznisSki Rusiji
na krmilo boljSeviki. Ruska fronta se je
zlomila. Osrednjim drZavain je na ta
nadin postalo mogoce, vredi na zapad-
no fronto cele armade.

V tem kriti¢nem trenutku so se obr-
nili pogledi vseh Francozov na Clemen-
ceanja. Celo predsednik republike je
pozabil vse osebne spore in ga je poe
zval na Celo kabineta. Bila je podoba,
da stavi Francija vse nanj, na zadnjo

karto. Vedelo se je, da bo Clemenceau
uvedel brezobzirno diktaturo, a s tem
se je javno mmenje Ze vnaprej potni-
rilo. Zakaj Francija ni razpolagala z
nobenim moZem, ki bi bil imel toliko
nezlomljive energije kakor oa.
Clemenceau ocitno ni pricakoval tak-
Sne resitve. Iz predsednikovega gradu
se je podal naravnost kK svojemu zdrave
niku in ga je vpraSal, e lahko ratuna z
enim ali z dvema letoma Zivljenja. S
cer, je dejal, ni nikakega smisla, da
prevzema nase odgovornost tako tez-
kega trenutka. Zdravnik je iziavil, da
jo dovolj trden za nalogo, ki si jo je bd

Zadnji posnetek Clemenceauja pred
smritjo

P S N 2

Clemenceaujeva rojstna hisa v Mouilleronu su Pareds
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zastavil. Nato si je Clemenceau velel
dati hudega strupa — za primer, da bi
mu akcija izpodletela. Sel je nazaj k
Poincaréju in mu javil, da sprejme po-
nudbo.

Bil je star 77 let. Znane so njegove
besede iz tega asa: »Vse, kar vas je,
bom pomladil!« Tako je govoril starec,
ki se je rogal starosti, mislil pa je na
generale, ki so bili po njegovem presta-
r za vodstvo armade.

Sestavil je vlado brezbarvmnih oseb-
nosti, ¢ih imena so se zopet dvignila
iz reke pozabljenja. QGustave Hervé,
takisto nagajyivec v francoskem tisku. je
imenoval v svojem listu »La Victoirez
to viado »Clemenceaujeve pisunes. In
v resnici so bili njegovi ministri samo
statisti v kabinetu »tigrae, ni¢ ve¢ ne-
go izvrSevalci njegove samovolinosti.
Clemenceau jih ni smatral niti za tako
resne, da bi jim povedal vaznejSe stva-
ri, zlasti, kar je bilo voinih zadev. Bal
se je namred nemollelnosti svoiih to-
variSev, Z njemu samemu lastno iro-
nijo je pozneje dejal o tem Casu, da je
zdemokratiziral idejo vlade; pokazal je
namred, da lahko vsak postane minister
in da mu niso za to potrebne kak3ne
sposobnosti,

O Clemenceaujevi viogi med voino
se Se vedno razpravija. V svelanih go-
vorih, ki so se oglaSali v Francii po
zmagi, so ga proslavijali kot resitelia
domovine, kot moza, ki je vcepil Fran-
ciji novih moli in jo s tem vodil
k zmagi. Liudstvo mu je dalo laskavi
pridevek »ode zmage« — »le pére de la
victoire«,

Nedvommo je, da je delal CudeZe v
pozledu energiie. V dusi tega v boju
ojeklenega moZa je leZala neizlrpna za-
loga sile. Ustanovil je svojo osebno
diktaturo na fronti m v zalediu. Zapi-
ral je nasprotnike in ni Stedil niti po-
pularnih osebnosti. na priliko biviega
ministrskega predsednika Caillauxa
notranjega ministra Malvyia. Cenzura,
proti kateri ie tako grmel. ni bila v
Franciii Se nikoli tako ostra kakor te-
daj. Komai je priSel 2Uklenieni &loveks
na krmilo. Ze jie vsem zamasil usta in je
vse uklenil v verige.

Neutrndno ie obiskoval! fronto. imel
ognjevite nagovore. Govoril ie v naj-
spredneiSih boinih jarkih, v bobnelem
oznin je vzpodbuial vojake in jim vlival
poguma. Generala Joffreja, ki mu je bil
v povelievaniu prenolasem, ie nadome-

stil z generalom Fochom. Temeljito je

predistil glavni stan. Celo AngleZe in
Ameri¢ane je vpregel v jarem svoje
diktature in vsi so volino prenasali nje-
govo tiranyo. Nikomur ni priSlo na mi-
sel, da bi protestiral zoper to poletie;
njegova resnidna moc je vsem imponi=
rala in si vse podvrgla.

Sloviti pesnik in vodja nacijonalistov
Maurice Barrés je zapisal, da bi mora«
li Francozi postaviti Clemenceauju na
wsakem trgu spomenik iz zlata.

Ce Francija ni storila tega. se je zgo-
dilo samo zategadelj, ker je .porabila
vse svoje zlato v voini. Toda ko so
proglasili premirje in so se v parlamen-
tu med grmenjem strelov orili glasovi
0 zmagi, je bil v zbormico vstopivsi Cle-
menceau deleZen takSnih ovacij. kakrS-
nih ni bilo v burbonskem gradu nikoli
popre].

Na ustnicah vseh ljudi so leZale be-
sede: »Le pire de la victoires. Od po-
vsod so prihajala odposlanstva in depu-
tacije, da se mu pokionijo. Kaks$nih de-
set mest ga je izvolilo za Castnega me=
S¢ana. Francoska Akademija ga je izvo-
lila za Castnega Clana — dasi ni prosii
za to Cast. kakor veleva stoletna tra-
dicija. Clemenceau je odbil cele obidaj.
ni govor im ni polastil tega., o Cemer
sanjajo ucenjaki in umetniki, niti s svo-
fim obiskom. '

Poldrugo leto je poslusal slavospeve,
ki kar niso hoteli utihniti. Seveda vsa
ta hvala ni bila iskrena. Pod besedo se
je mmogokje skrivala prikrita mrZnja.

Hisa v Rue Franklin v Parizu, kjer je
Clemenceau umzl
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To se je pokazalo pri predsedniskih
volitvah. Zdeio se je, da je Clemenceau
edini kandidat za to najviSie vladno
mesto. Sam je bil preverjen, da bo si-
gumo izvolien. Usoda pa je namenila
strahovit udarec njegovemu &astihlepju.

Clemenceau je bl élovek, ki je vsem
vodimim drzavnikom v Franciji instink-
tivno vlival strah. Preved mrznje je bil
posejal okolu sebe. Preved neusmilieno
je tis&al vse okolu sebe k tlom. Fran-
cozi so se bali njegove sedem let traja-
joe diktature v Ehzeju. Z malimi izje-
mami so bili vsi francoski predsedniki
dotle; ve¢ ali mamy mozie brez barve,
dekoracijske figure, ki jim ni pristoja=-
la nikoli odloiina beseda v vladnih
poslih. Da bi se to ponovilo pri Clemen-
ceauju, ni bilo misliti, Kajti on ni bil
rojen za predsednika, ampak za dikta-
torja, za vsemogoénega Kkapetana dr-
zavne ladje.

Za Clemenceaujevim hrbtom so pod
Briandovim vodstvom skovali zaroto
proti njemu. Postavili so mu kot proti-
kandidata Deschanela. Sahovska pote-
za se ie posredila. V poskusnih volitvah
je bilo za Clemenceauja oddanih 389
glasov, za njegovega nasprotnika pa
408 glasov. S tem je bila Clemenceau-

jeva usoda zapelatena. Vznevolien za-
radi tega. kar se je zgodilo. se je Cle~
menceau odpovedal kandidaturi.

Naslednjega dne je bil Deschanel iz~
volien za predsednika republike. Cutil
je pa& vso kollivost poloZaja in je ho-
tel svojemu potoléenemu nasprotniku
osladiti grenko pilulo. V zahvalrem go-
voru pred zbornico je pel Clemenceaui
hvalo, imenoval ga je svelikega Frane
cozae. ki mu gre na vekomaj hvala do-
movine.

Po seil je hotel Deschanel obiskati
Clemenceauja. Ko pa je sluzabnik javil
Clemenceauju obisk, je ta zarjul. da je
oni lahko sliSal skozi vrata: =Poveite
mu. da me ni domal«

Poslej se je Clemenceau umaknil iz
politidnega Zivlienja. Niegova okolica
pripoveduie. da ni v zadnjem Casu Cital
niti politidnih listov. V zadnih letih je
Se prepotoval Afriko in Azijo ter lovil
Cetveronoge tigre.

Niegov tainik pripoveduie, da je v€a-
si po cele ure presedel v Studijski sobi
sredi aziiatskih malikov in negibno stre
mel v eno in isto todko. Niegovo Ziv-
lienje je bilo pa¥ tako polno. da bi ga
lahko izpolnil s tucatom drugih.

Dr. med. Alfred Froehlich

Clovesko telo v Stevilkah

Clovedko telo vsebuje kakih 360 do
400 vediih in manj$th Zivénih debel, ki
jih tvorijo fina, prostemu ofesu nevid-
na Zivéna vlakna. Stevilo vlaken, ki se
stekajo v vidni Zivec, ceniio na veC ko
pol milijona. Ostali moZganski Zivci,
med njimi sluSni in obrazni Zivec. ima-
jo na vsaki strani po kakih 100,000 vla-
ken, viaken, ki vodijo k miSicam in dro-
boviju, odnosno onih, ki iz njih prihaja-
jo, e ved ko 800.000. Ziv&no vlakno
povpre&no ni debeleiSe od sedem tiso-
&ink milimetra; treba bi bilo tedaj po-
loziti kakih 1500 Zivenih viaken drugo
poleg drugega. da bi dosegli Sirino ene-
ga samega centimetra.

Krvi je v telesu odraslega Cloveka
nekako trinaistinka niezove teZe, tedaj
4 in pol do 5 in pol k. Cetrtina ie je v
jetrih, Cetrtina v mirniodth misicah, Ce-
trtina v srcu in velikih krvnih ceveh.
Kri sestoii iz krwme tekoline in zelo
majhnih, prostim ofem nevidnih telesc,
tako zvanih krvnih telesc. Rdeca krvma

telesca so tako majhma, da je v kubid~
nem milimetru krvi, to je v kodki z ro-
bovi po milimeter, pri moSkem povprec-
no pet in pol milijona (pri Zenski nekaj
manj) teh telesc, ki imajo obliko plo-
§Cic. V teh plosCicah je Zelezo vsebujo-
&e krvno barvilo, tako zvani hemoglo-
bin, ki podeliuje krvi njeno posebno
rdedo barvo in ki dobiva iz vdihanega
zraka za Zivlenje neobhodno potrebni
kisik, ki ga dovaia s krvnim obtokom
vsem organom.

Kubi&ni milimeter krvi vsebuie. ka-
kor smo Ze omenili. kakih pet milijonov
rdedih krvnih telesc. V enem gramu jih
je tedaj tisockrat toliko, to je pet mili-
jard, v litru krvi spet tisoSkrat toliko,
to je pet tisof mili rd alt pet bililonow.
Ker je vsako rdele krvno telesce plo-
$ca s premerom kakih sedem tisoCink
milimetra in — & merimo ob robu —
visoka dve tisocinki milimetra. bi dobili,
e bi vsa krvna telesca noloZili druge
poleg drugega, dolZino 200.000 kilome-
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trov, fo je mnogzo ved kakor pol razdalje
z zemlie na luno, Ce bi jih zloZili dru-
zo vrh druge, bi dobili steber, visok do-
mala 60.000 km — to je poldrugi obseg
zemlje ob ravniku,

Srce utriplie pri zdravem odraslem
Cloveku 71- do 72krat v minuti, v letu
tedaj 36 milijonkrat. Novorojenéevo sr-
ce je seveda mmogo naglejSe, utriplie
namre¢ 136 krat v minuti, srce petlet-
nega dedka 80krat, 10 do 15letnega
otroka® 78 krat. 72 utripom odraslega
moZa odgovarja kakih 80 utripov pri
zenski. V vodoravni legi se zmanjSa
utrip na kakih 65 do 68 na mrimuto, po
zmernem naporu misic narase na 84 in
vel. Po daliSem napormem teku se utrip
zviSa na 140 in Se vel: Sele ez kake
pol ure, viasi Sele ez uro preide srce
v normalno delovanje. Po izdatnem
obedu se wtrip poveca za 8 do 16 na
minuto, narobe pa udarja srce potefega
se Cloveka mnogo polasneje: po 24 ur-
nem postu pade utrip pri sicerSnjem
mirovaniu na 54 in manij,

Z vsakim utripom vrZe srce iz svo-
jih prekatov kakih 60 gramov krvi v
krvne pusode, 20 utripov odpravi tedaj
ve¢ ko liter krvi. Potemtakem bi mo-
ralo po 80 utripih — v 60 sekundah —
vsa kri, kar je je v telesu, pasirati srce;
verietno pa je, da se krvmi krogotok
sklene Se mmogo preij.

Odrasel Clovek dahme povprek 16-
krat v minuti, to je v uri 1000krat, na
dan 24.000 krat, na leto 87 milijonkrat
im v 70 letnem Zivlienju kakih 650 mili-
jonkrat, 630 milijonkrat se tedaj v Ziv-
lieniu razSiri prsni koS, v resnici pa Se
velkrat, zakai novorojenec dahne 40-
krat, otrok od 16 do 40%krat, a pri vsa-
kem razburienju se Stevilo dihljajev
poveda.

Pri mirmem dihanju vsrka Slovek ka-
kega pol litra zraka. to da v Stiri in
dvaijsetih wrah kakih 12 tisog litrov. od
katerih je petina kisik, ostalo pa duSik.
Clovek porabi tedaj za dan in noé pri-
blizno dva in pol kubina metra kisi-
ka. V spamju diha Clovek za Ccetrtino
poZasneie. V sedemdesetletnem Zivlie-
nju potrebuje torej kakih 350 tisol ku-
biénih metrov zraka, kar odgovarja
nekako vsebini prostora. ki je 3 in pol
metra visok. sto metrov Sirok in prav
toliko dolg. tedai toliko. kolikor vsebu-
je zraka prav velika dvorana.

Namestu vdihanera kisika izdiha Ho-
vek oglikovo kislino, ki nastane kot

kon&ni produkt delovanja organov,
sicer na liter vdihanega kisika nekako
devet decilitrov ogliikove kisline, V
lastnem izdihanem zraku ne vzdrzi no-
bena toplokrvna Zival delj kakor nekaj
minut: v ogliikovi kislini, ki jo phuca
izdihavajo v toliki mnozini, bi moralo
neizogibno nastopiti zaduSenje, A ne iz-
dihavamo samo ogliikove kisline. nego
tudi vodo v obliki pare. povprek pol
litra na dan, kar da v koliCkaj dolgem
Zivljenju 126 hektolitrov.

Neverjetno velika je tudi kolilina iz-
loCenih prebavilnih sokov., Na dan liter
do poldrugi liter slin, vel litrov Ze-
lodGnega soka, pol litra Zol¢a. Sedi izlo&i
Clovek navadno ne ved ko poldrugi li-
ter na dan. A navzlic temu bi iahko Z
njo v sedemdesetih letih napoili tri
sto hektolitrov. Znoja izloli Clovek po=
vpreéno 700 do 900 gramov na dam.

Razen 312 kosti ima &lovek nekaj
sto miSic, ki razvijajo precej$njo silo,
Medne miSice lahko dvignejo z vsakim
kvadratnim centimetrom prereza 4 do
10 kg. izteznice na nogi 6. upogibne mi-
Sice golena 8, upogibne misice na leh-
teh 7 do 9 kilogramov. Mo¢ ledij se ra-
¢una po najvedii tezi, ki jo mores vzdig-
niti z obema rokama s tal. Pri petnajst-
letnem decku znaSa 80 kg, pri 20 letnem
mladeniCu 130, pri 25 letnem 133, pri
40 letnem moZu 122, 50 letnem 101, 60-
fetnem 92 kg. Odgovarjajole Stevilke
za lep$i, a SibkejSi spol so: 51 kg (15
let), 74 kg (20), 82 kg (25). 59 ke (50).
Tladna sila obeh rok je povprek pri
moSkem 56 kg (15 let), 78 kg (20), 83
kg (25), 85 kg (35 let). pri Zenskah pa
dokaj manjSa. Celotni delovni uéinek se
ceni pri Sloveku na desetino konjske si-
le, 7 meterskih kilogramov na sekundo.
Nepri¢akovano velikko je delo. ki ga
opraviia srce. Sréna miSica opravi ori
tezi kakih 300 gramov v 24 urah 30 do
60 tiso¢ kilogram-metrov, ker pri vsa-
kem skrlenju iztisne kri s pritiskom. ki
bi pognal vodni curek ved ko dva me-
tra visoko.

Kemi¢ne pretvorbe v telesu doseZejo
v teku Zivljenja neoritakovano velike
mmozine. V sedemdesetih letih bi &lo-
vek »dobavile 840 kg sréme kisline,
75 ke fosforne kisline in 420 kil kuhinj-
ske soli.

V kemifnem pogledu je Jovedko te-
lo sestavlieno iz 675 ondst. vode. 20
odst beliakovin in kakih 10 odst. raznih
soli. Potemtakem ie v telesu. ki tehta
70 kg, 47 in Cetrt kg vode, 14 kg belja-



kovin, mal manj ko 2 kg tofSCe in 7 kg
soli. Kostni sistem — okostje — je raz-
meroma siromaSen z vodo: vsebuie je
le 50 odst. Pepela dado kosti 22 odst.,
medtem ko ostane po miSicah, e jth
apepelimo, le malo ved kakor 1 odst.
pepela, po jetrih pa tudi nekako 1 odst.

Visak ovek ima naposled v sebi ka-
ke 3 do 5 gramov Zeleza. od nith veé
kakor polovico, po priliki 2.4 do 2.7 gra-
ma, v rdeCem krvmem barvilu, tako
zvanem hemogflobinu; iz te mnoZine si-
cer ne bi mogli skovati ne noza ne pod-
kve, zato pa Cisto spodoben Zebeli

crna suknja

John Galsworthy

Stari general, potomec ruske pleme-
nitaske rodbine. ki je v svetowai vojni
povejeval celi diviziji in postal koné-
no ubog emigrant, je sedel v svoii pod-
strednici v praskem starem mestu na
polomlienem stolu pred revno zakurje-
no pecjo. Nijegova suha, visokoplea
postava je bila nagnjena naprej. Drzal
je modrikasti roki nad pojemajoim
plamenom, kajti imel jih je Ze sedem-
deset in njegova kri se je pretakala le-
ro i mrzlo. Ko se je od svojih prija-
teliev, ki jih je obiskoval ob nedeliskit
vedterih, vradal domov, je dezevalo, za-
to je visela pred pejo na drugem od
obeh polomljienih stolov skrbno raz-
prostrta niegova suknja.

General je imel navado, da si je ob
nedeliah zveler zakuril ped. ¢e so mu
njegova sredstva kolitkaj dopudcala.
Ta ceremoniia. ki je pri¢arala gorkoto.
mu je podaljSala tri ure. ko se je na-
hajal vsak toden v obleki zentlemaza
v enakovredni druzbi. In tako je imel
navado sedeti pred peCio v edini oble-
ki. ki jo je imel in ki je bila sicer Ze
<tara in ob Sivih obrabliena. toda v
bistvu moderna. pusil je smotko, ki jo

‘ najemnino za

Je prinesel s sebo] in mislél na pretek-
lost. V takih trenutkih sedanjost zami
skoraj ni obstojala.

Dan za dnevom je moral hoditi pred
vozom za pobiranje smeti in zvoniti z
zvoncem, da je naznanil hiSnim prebi-
valcem svoj prihod. Toda ta zaposlitev
mu je prinasala tako malo, da je poieg
tega Se umival ommibuse v bliznji ga-
raZi, ako je hotel Ziveti, Na ta nalin je
zashiZil bas toliko, da je mogel placati
podstresnico in hrano
dvakrat na dan. Med delom je nosi
umazano suknjo, ki je bila nekdaj mo-
da, jedel pa je v lBudski kavarni. Ob
nedeliah je vstal Sele ob Sestih zveler,
se umil in se podasi obril. Z mudno
pazljivostjo je oblekel nato skrbno pre-
pognjene hlale in staro érno suknjo ter
se kondno podal na tri kilometre dolgo
pot do stanovanja svoijih prijateliev,
Tam ga je Cakala veCeria in pri poZir-
ku vina ali vodke je mogel govoriti o
stari Rusii. To je bila zadniih pet let
teden za tednom njegova usoda in bi
bila paé Se naprej do njegovega blaze-
nega konca. Njegovim prijateliem je bi-
lo dobro znano, kako se prezivlia. ker
pa sam ni nikdar omenil tega. so sma-
trali za netaktno govoriti o tem. Kakor
da bi se bili molte sporazumeli, ni go-
voril ob nedeljskih vederih nilie o nie-
govi nesredi. Stara Rusija. politika,
napredek CloveSkega duwha so tvorili
snov njihovih razgovorov in Se marsi-
kaj, kar je bilo prikladno sveani &rni
suknji. In esto je smeh premagal! otoZ-
nost emigrantovega Zivlienia. Priia-
telii In vsi njih gostje so skrivali v se-
bi grenkost sramote in poniZania izvr-
7Zencev ter so se zato nalelno izogibali
da bi z besedo. gesto ali obleko nrizna-
vali Zrtve zle usode. Mogli so zovoriti
o vzpostavitvi drZave. o povratku ca-
rizma. o osveti, toda nikoli o vsako-
dnevnem pomanikaniu in bedi. Sicer
pa so le redko razpraviiali o nalrtil



- 624 =

bodo&nosti,, njiti zabava je tekla v lah-
nem kramljajofem tonu in nihfe od
njih ni bil tega tona boli vesel kakor
stari general. PoStenost je odsevala z
njegovega skromnega obraza s Stevil-
nimi gubami kakor na starem usnju, Ki
kaZe tu pa tam temmej$a mesta. Prav
tako -so bile nagubanlene trepahice
njegovih temno obsendenih riavth odi.
Sive brke so mu visele ez blede ust-
nice in niegovi osiveli lasje so segah Se
precej nizko na voglato &elo. S pri-
vzdignjenimi rameni in viudno sklo-
njeno glavo je pazno sledil razgovo-
rom. prav tako kakor sedaj, sedeé pred
revno pedio, ko posluSa plapolanie pla-
mena.

Po takih vegerih se je zamisiil v pre-
teklost in z zdravim instinktom spomi-
na se je dotikal radostnih prigod v Ziv-
lienju, ki je kakor Zivlienje veline vo-
jiakov minulo brez dela in v pri¢ako-
vanju. Car mu je ostal vsebina in vse
niegovega Zivlienja, kajti v gotovi sta-

rosti izgubi Clovek zmoZnost orilago-

ditve novim razmeram, pa naj bodo
dogodki Se tako prevratni. Cetudi je
moral general vihteti zvonec pred sme-
tiSnim wvozom, prati ommibuse in uvZi-
vati delavsko hrano — se mu je zde}
ves ta vsakdanji trud le kot hude sanie,
Sele tedai. ko je oblekel &rno suknio,
se je resnidno prebudil ter zaZivel svo-
je pravo Zivijenie samo ob nade'iskih
vecerih od Sestih do polnodi.

Smotka, ki so jo mu bili dali prija-
telii, sicer ni bila prvovrstna, toda kliub
temu — je njen dim zadostoval za uspi-
vanje resniénosti in za prebuditev pre-
teklosti. Gemeral se je malce smehlia!
kakor star macek. ko se spommni noc-
nega izleta. ter je z vso svojo rusko
duSo uZival trenutke, ki so bih tako
dale¢ od sedanjosti. Misel, d1 mora v
poscelio, mu je bila ob nedeliskih vage-
rih silno neliuba ter je zavialevas po-
&itek kar najboli. V&asi je zadremal
kar na stolu ter se prebudil v tutranjem
svitu ves premraZen. Ure, ki1 iih e pre-
zivel v &rni suknji im druzbi sebi ena-
kih, so oZivele niegovo dulo W zbudile
tiso& lepih spominov na Javno minule
stvari. Zato ni bilo &ndno, da je sedel
tako dolzo ob ognju. dokler ni nzasniia
zadnja iskrica. In nocoj ie bi! Se bnli
oddaljen od sedanjosti kakor sicer, kai-
ti govoril je bil z mladim dekletom. ki
ga je spomnilo na livhavno zgndho,
katero ie doZivel leta 1880., ko je hil v
gamiziji v deZeli donskih kozakov. Nie-

no tme je pozabil, ne pa po'jubov. ki
mu jih je nesebiéno vracala. Potem je
priSla no<, ko je dobil njegov polk po-
velje za od in on jo je moral zanu-
stiti. KakSna noé¢! Sadno drevie v be-
lem cvetiu. od dale¢ pesem in mesec
nizko nad onostranskim bregom S$iro-
ke reke. Da, da, ruska zemlja — 8-
roka, tiha, sladko dehteCa ruska zem-
lia! On, ki je kakor veina mladih moz
liubil vojne zgodbe, je dobro poznal
zgodbo o saporoSkih kozakih in reki.
Skrivmosten vonj ga je objel v pod-
stresnici in videl je nizke hiSe z bez-
gom in akacijami pred njimi. Tam iz
daline ravnine so se dvigale zelene ku-
pole cerkva in vsenaokoli razorana &r-
na zemlja. Sveta Rusija! In tam-tam je
stala kobila, ki jo je bil dobil od krivo-
nosega cigana v Jekaterinoslavu —
nikdar ve¢ ni imel Zivali s tako &mo.
svetlo koZo! Biser kobile!

Smotka mu je opekla ustnice in on
je vrgel majceni ostanek v pepel. Ogenj
je ugasal, kajti polema so bila viazna.
Spommnil se je, da ima shranjenega ne-
kaj bencina iz garaZe v stari medicin-
ski steklenici, njim bi mogel zopet
oziveti Zerjavico. Tudi niegova suknia
Se ni bila suha, saj je ponodi tako mod-
no deZevalo. Vzel je steklenico in raze
ll njeno vsebino na vlaZna polena. Ker
so se mu Ze tresle roke, je polil tudi
po tleh. Nato je zopet sedel na staro
mesto. Ura na Hrad&anih ie bila pol-
noci. Prikazali so se mali plamendki in
iz miih novi spomini, Kako hrabro so
se borili Japomci, kako pogumno so za-
vzeli niegovi voiaki viSino tisti dan.
ko si je pridobil Castni kriZec. Trdno
kakor zid so izdrZali niegovi ruski vo-
jaki. »Povedi nas, otka. zavzeli bomo
gozd!« In om jih je vodil. Dve krogli
sta mu prelukniali tisti dan bedro. tret-
ia pa ga je oplazila po pleCih. To je
bilo Zivljenje!

Siroma3ni stol se je lomil in on se je
previdno naslonil nazaj. Ako bi se bil
sklonil naprej, bi se stari stol zdrobil
v kose. Potem ne bi imel ve¢ nobenega
stola za sedenje, kaiti oni drugi. na
katerem je visela suknia, bi se zlomil
e pod teZo maclke. Postal je zaspan
— danes bi se dalo leno saniati ob pla-
polajoem ognju. Cudovit veler —
mlado dekle je kramlialo in kramlialo
— in om ji je poliubil leno malo roko.
Blagoslovi Bog vso tonloto tega sve-
ta!... In general je zaspal na svoiem
stoh. ogenj pa je lizal vedno bliZe raz-
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fiti bencin. S ceste, &i je bifla tako oz-
ka, da niso mogli voziti po nies vozo-
vi, m bilo nobenega glasu gori. Jasno
so svetile zvezde skozi nezastrto ok-
no. Dez je bil ponehal im mraz se je
pripravhal. V sobi je viadala tiina. Ge-
neral ni mogel smriati, ker je bila nje-
gova brada preved opritisnjena k pr-
som. Spal je, kakor spi Elovek po dol-
gem potovanju. V sanjah je hodil Se
vedno po paradiZu preteklosti, polnem
roZ in Zivali, glasnih rek, pti¢jega petia
in dekliSkih postav.

Po dveh urah se je gemeral prebudil
s kihom. Nekaj ga je srbelo v nosu.
Tema ga je obdajala, le zvezde so sve-
tile. Ogenj je ugasnil. Vstal je, tipal po
vzigalicah in ostanku svele. Zjutraj je
treba pravodasno vstati in vihteti zvo-
nec pred smetiSsnim vozom. Skrbno je
spravil svoje dragocene hiale ter zle-
zel pod obe odeii.

To&no ob sedmih se je zbudil kakor
star vojak, ki pozna svojo “=n in ne
potrebuje nobene budilke. Kako mrzlo
je bilo! Voda v razpofenem vréu je
zmraznila, toda kon¢no se ni treba tako
temeljito umiti za pot pred smetiSnim
vozom. Bil je Ze obleden in pripravljen
za odhod, ko se je spomnil na svojo
&rno suknjo. Treba jo je zloZiti in skrb-

no spraviti s kafro v stari skrinji. Nag-"

lo je vzel sukmio s stola — ko mu je
zastalo srce. Kaj je to? Velik kos suk-
nje, sredi na hrbtu. je razpadel v njego-
vih rokah... Ostanek je visel na roki
kakor truplo obesenca na vislicah. Vse-
mogodni Bog! Suknja, niegova stara
spknia, popolnoma unifena in nepo-
praviiiva! General je stal nepremicno.
To pomeni — kai pomeni? In dvoje solz
je lezlo pofasi po nijegovih trdih rume-
nth licih. Stara suknia, niegova edima
suknia! V vseh teh letth si ni mogel
kupiti nohene obleke, prihraniti nobe-
nega gro¥a. Spustil je mifeno suknjo
na tla, kakor se spusti roka prifatelia,
ki se je izmeveril ter se opotekel iz so-
be navzdol po stopnicah.

Kakor v hudih saniah je stopal v
obledeli delovni suknii pred smetidnim
vozom po ulicah starega mesta in vih-
tel zvonec. V kavarni je pouZil svoj
kos kruha s klobaso. popil medlo kavo
in pudil smotko. ki si io ie dnevno pri-
vo3gil. Njegove misli so se upirale pre-
mislianju o nesreci. Sele ko je zveder
umival v garaZi avtobus, se je nenad-
no zatopil, kakor da bi ga bilo prijelo

za grlo. Duh po bencinu! Bencin je urd-
¢l njegovo suknjo!

T&ko je minul teden in priSla je ne-
delia. Sploh ni veé vstal, ampak se je
obrnil v zid. Kakorkoli se je trudii, pre-
teklost se ni hotela oZiveti. Za to je
treba bolife hramne. ogrevajocega vina,
kramlianja, tobaka in prijateljskih obra-
zov. Stiskajo& z rokama sivo glavo je
Skripal z zobmi. Sele v tem trenutkn
se je zavedel. da je mrtev, da so bilf
zanj Zivlijenje samo oni kratki nedeli-
ski veleri. ko je naSel v &mni sukni
pribezalis¢e v preteklosti.

Minula sta dva tedna. Niegovi prija-
telji so bili tako siromasni. Bil je vojak
stare Rusije, general, plemenita§ — ni-
¢esar jim ni sporolil. Beragiti ni znal
in tudi jadikoval ni. Toda zavedal se
je, da ne Zivi ve&, ker nima vel nobe-
ne preteklosti, za katero bi Zivel. Ne-
kaj, ki ne pozna nobenih kompromisov
in se ne boji skrajnosti, ki nole zatreti
dejstev in gre z razprostrtimi rokami
usodi nasproti — ta nekaj, last ruske
duse, je dobil trdnejSo obliko in rastel
Vv njem.

O vsem drugem porofa &asopisna
vest: »Davi so potegnili iz Vltave trup-
lo nekega starega moZa s sivimi lasmi.
Iz okolis&in se more sklepati samomor.
Soded po vnanjosti se zdi. da je zopet
neki ruski emigrant vzel usodo v svo-
ie roke. Mrtvec je imel hlale, sraico in
telovnik, ki so bili sicer ponoSeni, toda
dot!;ire kakovosti. Suknje ni- imel na
SeblL«

KRIZARKA »POURQUOI-PAS«

Z njo nedavno konéal svojo ekspedi-
cijo J. B. Charcot, obiskavii islandsko
oto¢je Feroe, Jan-Mayen na vzhodni obali
Groenlandije, in po dvakratnem posctu v
Rejkjaviku se je wvrnil v Cherbourg. Na-
men; prirodopisje, oceanografija, topogra-
fija, merienje gor. Raziskaval je osobito
zadovolien z merieniem morske globine,
pri katerem je rabil Martvjevo akustitno
grezilo. Z njim si je upal med ledovije, ka-
mor sme le taka ladja, kot je »Pourquoi-
Pase. Dognal je prerezni naért morskega
dna ob navedenth otokih.

PARISKA MLADEZ

Pariz je najzdravejia prestolnica na svetu,
pravi I'Opinion Ima 12 stoletnth (5 moZ,
7 #cn), 87 drzavljanov, ki bodo v nekaj
mesecih dosegli stoletie. Nad 05 let Steje
567 oseb, nad 90 pa 10509. »Mladeni¢e Cle-
menceau je bil naislavnejdi v mnozici 42.723
Parizanov njegove
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Rabindranat Tagore

Pismo iz Balija

Otok Bali je menda zaradi tega ta-
ko dobro urejen, ker je majhen. S
svoumi  godtavami, hribi, slapovi,
templji in kipi, s svojimi hifam, ri-
Zevind polji in velikimi trZis8¢i tvori
celoto, kakor jo vidis le redkokje. Ni-
kjer ne opazi oko nitesar, kar bi si-
lilo iz te celote. Holandska vlada ne
dovoli nobenemu tujemu industrijske-
mu podjetju, da bj se tu naselilo; Bali
tudi ni pribeZaliS¢e musionarjev. Tuijci
sploh ne morejo postati posestniki na
tem otoku. Trgovino obvladujejo Arab-
c¢i, Gujarati — muslimani n Kitajcis
njih podjetja se ne razlikujejo od oko-
lice tako mocno, kakor v Bengaliji
predilnice jute, ki so tako skazile po-
dobo moje lepe domovine, da templji
Ze od Sramu izginjajo z obreZij sve-
tega Ganga.

Vasi na Baliju upravljajo prebivalci
sami; prideki so tu obilneiSi nego
kjerkoli drugod. Tkanine Balinerinj so
Zivopisane in polne okusnih okrasov,
ki pritujejo, da se ti liudje ne marajo
pokriti s prvo pisano cunjo, ki jim pri-
de v roke. Zaradi tega nam pogled
resni¢no wZiva, kadar vidimo mnoZico
domadinov. Zene ne zakrivajo zgor-
njega dela telesa. Ce jih vprasa§, za-
kaj ne, ti odvrnejo: »Ali smo propa-
dle Zene, da naj si zakrijemo grudi?«
Tako se izpreminjaio moralni pojmi.
Mozje in Zene so v sploSnem lepe po-
stave. Moéna, zdrava telesa in zado-
voljna, razumna obli¢ja prebivalcev se
lepo ujemaio z gladko, dobro pitano
Zivino in z-bujnim rastlinstvom.

Samo nekaj krajev je na svetu, ki
po slikovitosti prekasajo Bali. Ker na
tem otoku ni skrbi za vsakdanji kruh
— zemlja je dobra in dareZljiva —
imajo Zene dovolj ¢asa in volje, da
opremijo in urede svoje hiSe in razne
predmete, ki sluZijo vsakdanjemu Ziv-
lienju, kolikor le mo&i umetnisko, oku-
sno. Take so tudi navade in nravi. Ni-
sem videl ne enega berada in nikjer
me ni opozorila nase zaostalost in be-
da. Kamorkoli smo prisli. povsod smo
nasli glasbo: wvideli smo gledalitke
predstave na poteh k starim templjem
in kinom. Zares, tem liudem ne pri-
manjkuie ne telesna nitl duSevna hra-
na: tu vidiS popolno blagostanje.

Vsaka rasa isCe na drug nalin svoj
izraz. Na Baliju se kaze previsek Ziv-
lienske sile v tem, da hudje sila mno-
go plesejo. Plesejo mozje in Zene. V
njihovih dramaticnih igrah, konceruh,
bojnih igrah, ljubezenskih prizorih in
celo komedijah je vedno kaj plesa.
Kdor ve, kaj izraZajo gbi njihovega
plesa, lahko opazuje igro, ne da bi raz-
umel jezik. To smo videli snoli v pa-
ladi gianyvarskega radzZe, Dve majhni,
razkosno obleteni deklict s cvetlicnim
nakitom v laseh sta plesali ob sprem-
lievanju gamelasa, Veliki in majhni
gongi so glavni instrumenti v orke-
stralni godbi Malajskega arhipelaga.
Glavna melodija, ki jo bijejo gongi, se
prepleta skozi zvoke drugih instrumen-
tov kakor nekak zvolni mozaik. Naj
se taka godba zdi prvi hip Se tako ne-
navadna, moras pocasi priznati, da je
prijetna za uho. Oc¢arljiv je bil pogled
na obe deklici, ki sta spravljali svoje
prikupne gibe v sklad s to svojevr-
stno godbo.

Prav posebno pa me je zatudilo, ka-
ko se zna mmoZica obvladati. Pred-
stave v paladi so bile dostopne tudi
ob&instvu in tako so se zbrali gledalci
kaj razlicnih stanov. Dejal sem svoje-
mu spremljevalcu: »Kako je mogoce,
da se ni¢ ne plasijo otroci, ki jih no-
sijo matere na rokah? Kaksno cudo-
vito mod samoobvladanja imajo ti lju-
dje, da drZi v oblasti celo jezike pre-
prostih Zena?« Mislil sem namre¢ na
nase indijsko lindsko gledalisde, kijer
spremlja predstavo smeh in kiepet Ze-
na in vpitje dece.

Se nekaj sem opazil, &esar drugod
ne najdes zlahka: Zene niso imele na
sebi lepotiCia. 'Le zredka vidis kaksno
zapestnico, toda ne iz zlata. V uhlje
si zatikajo omotano palmovo listie.
Niih obleka, orodje, pohiitvo, vse je
obilno okraSeno, samo Zenska telesa
niso.

V Indiji nastajajo umetnine po vedi-
ni v starih mestih; na Baliju pa raz-
odeva ves narod wmetniski cut. V tem
oziru lahko primeriamo Bali z Japon-
sko. |

RadZo imenujejo tukaj arva, kar
brZ&as pomeni to, da so bili radze,
njibh vladarji, aryskega rodu; prvotno
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menda niso pripadali isti rasi kot njih
podlozniki. Neko¢ je bilo na tem majh-
nem otoku mnogo radZ; ko so ga za-
sedli Holandci, so nekateri s spbrem~
stvom vred storili samomor.

Ce potujemo krizem kraZem po za-
lem Baliju, opazimo globoko in pri-
stno sorodnost med vsem: med gri¢i,
riZevimi polji, vasmi in mesti. Narav-

no bogastwa, X tn vlada, Je proZelo
ves narod.

Spoznal sem mmoge holandske vlad-
ne uradnike in opazil, da ne kaZejo
viadeZeljnosti in oblastnosti, Mesani
zakoni so vsakdamii pojav; otroci iz
takih zakonov uzivaio enakopravnost.
Tudi mnogi vodilni uradniki so potekli
iz takih zakonov,

A. M. Karlinova

RiZ v Siamu

Siam — to se pravi najvedii del da-
naSmie srednje Azije, ki je preteZno
ravna — v neolitski dobi Se ni obsto-
jal; ko se je morje pocasi wmikalo in
so vode, predvsem pa glavma reka Me-

ro in pregovore. Zapadnjaki &1 ne mo-
remo niti zamisliti dovolj pravilno, kak-
Sno vaZnost ima za oveStvo to sori-
entalsko Zito,« saj je nam samim zgoll
postastica, dodatek nasi hrami, V

r TRy Ty ey o u“

ot TS KN

. %

Indijci obdelujejo rizevo polje

nan Chao Phya, maplavile z viSine pe-
sek in rodovitno prst, se je zalela zgo-
dovina teh pokrajin, V viSinskih krajih
je &oveStvo bivalo Ze v prazgodovin-
skih Casih. Znano je, da so tam poznal
m gojili riz Ze pred 5000 leti. V teku
teh dolgih tisocletij si je ludstvo popol-
noma prilagodilo riZ; po tej, za svoij
obstanek naivaznejSi rastlini je uredilo
svoi nacin Zivljenja, delo, slavnosti, ve-

vzhodnih deZelah Zivl wse od riZa:
Lanlje, goveda, komji, psi, macke in pe-
rutnine; ponekod lahko trdimo. da Zivi
skoraj samo od riZza. In kako nmogo-
vrstno ga uporabliajo! Fimo semieta
rizeva moka daje puder: iz riZa pri-
pravliajo razne vrste kolalev. ki boli
spominiaio na naS prepelemnec; 1N
rabi za izdelovanje riZevega piva in
posebno jakega rizevema Zgawja; riz



grtvuiejo bogovom i ob njem pre-
rolujeso; komur podeli kralj plemi-
§ki nasiov, dobi hkrati tudi — vsal
po imenu — neki del rodovitne riZeve
dezele. V starih ¢asih so placevali dav-
ke edmo le z rizem in kakor na Japon-
skem, so smartrali tudi tu za veliko
sramoto, ¢e mera ni bila zvrhana.

Po vseh rekah, zlasti po Menamu
Chan<Pliya-u (Menam sam pomeni nam-
re¢ »rekas in je tedaj pravo ime Chao
Phya) brodariio neSteti Colni, obilno
natovorjeni z neprediséenim Zoltim ri-
zem. lz daliave se nam rumeni kakor
pesek. Vozilo ga k termu ali onemu jz-
med Stevilnih mlinov v Bangkoku. Na-
kladajo in prekladajo ga delavei s po-
sebnimi bambusovimi koSarami, ki so
spodaj ozke, zgorai pa se razSirijo ka-
kor rog; iz niih tefe riZz nalik rumeni
[eki. kadar mozie okretno obradajo ko-
Sare.

Vsi drZavni dohodki pritekajo po-
snradno ali neposredno od riZevega pri-
delka. Ni ¢uda, ée pomislimo, da je Si-
am eden najvedjih producentov riZa na
vsem svetn. Vel kot 7,080.000 oralov
zemlie je namenjenih pridelovanju te
prekonistne rastline; 1. 1926. je znaSal
pridelek 82 milionoy pkul (1 pikula je
nekaj ez 60 kg). Izmed tega je §lo 5
milijonov za seme, 27 milijonov za iz-
voz, ostalo pa za domaéi konzum. Izvo-
zilo se je za 162.624.050 ticalov (en ti-
cal je priblizZno 24 Din).

V Siamm razlikujemo tri razli¢ne vr-
ste riza, ki pa se cepe v sto raznih pod-
vrst. Prva glavna vrsta je khao san,
ki ima velika zrna. Goje jo predvsem v
jwinem Siamu. Rabi pretezno kot jedil-
ni riz in se najved izvaZa. Khao nio
je bel, lepek riZ, iz katerega izd=luje-
jo kolate in druge jedi ob slavnostnih
prilikah; ta vrsta prihaia v boliSih hi-
§ah namestu suhega riza na mizo ali
bolie na jedilni prt, zakaj Siamci sede
na tleh in zajemajo s prsti iz skupne
sk¥»de. Khao deng ali rdedi riz je
tudi lepljiv in obstoji iz rdecih ali sko-
raj ¢rmih zrnc. O tej vrsti vlada vera.
da Cloveka osreluie: boli ko ga kdo
uZiva, srefneii in zdraveidi je. Zrtvu-
jeio ga tudi duhovom in pri obredih v
temnljih.

Ceprav se na severu prideluje Ze
precej tako zvanega plamineliega riZa,
vendar prevladuje v siamskem riZzevem
kmetijstvu smoker rize, to se pravi:
riz, ki wspeva v kaluznih tleh. Zato
siamski poliadelec zalenja svoje leto v

deievni perlodi, ki nastop! v hmBa afl
nakasneje . Takrat se zacne pra-
vo delo z rizem; posejana pa morajo
biti rizeva polia Ze prej, tako da v de-
Zevni dobi ze obilmo vzkalijo.

V notranjem delu Siama, to je proti
severu, viada ponekod $e danes pra-
stari obicaj, da vsi vaséani delajo danes
na niivah tega, jutn na njivah onega
kmeta, zakaj tam stoji voda Ze precej
¢asa, ondi pa se Sele zbira. Preden
pri¢no z delom na rizevih poljih, vpra-
Sajo modrega pu kai bana — vaske-
ga Carovnika, — aii je ugoden gas; ko
je le-ta napovedal primeren dam, stopi
kmet Se k vaskemu stareSmi in ga pro-
si dovoijenja. Potem Sele obiSle sose-
de, pove, da je pripravlien dober beli
riz z ribami ter povabi na pomo¢ pri
delu. Cim ved je na polju lubkih,
okretnih deklet, tem vel deckov pri-
haja na delo. V Siamu je za dekle vec-
ja ovira za moZitev, e je neokretna pri
sajenju riZza, nego Ce je grda ali neum-
na: najbolj spretna rizeva delavka ima
vedno najved Castilcev, Ceprav se v
svoiih kratkih émih hla&ah in z ogrom-
nim slammikom na glavi ne vidi ravno
preved vabliiva.

Ni niti treba omeniti, da delavc! naj-
prej Zrtvujejo riz bogovom. Tudi po
Zetvi se najbolj§i pridelek odmeri za
menihe, ki prihajajo beralit. »Bogovi
nam dajejo riZ,« pravi. Siamec, »zato
jim moramo vralati obresti.«

Krog Bangkoka, kier leZe kraleva
rizeva polja in siamska veleposestva.
izvrSujejo polisko delo laoski  kudiji,
prebivalci severneiSih goratih pokrajin,
ki se pripelieio s ¢olmi na delo.

Orodje je sila preprosto in smiselno.
Prirejeno j» za kaluZasta tla, ki jih je
treba najprei skrbmo ograditi, da voda
ne izteCe. Taka njiva — za naSe pojme
zelo majhna — se di orati samo z bi-
voli, ki se pomikajo pa& zelo pofasi im
neokretno. ki pa se vendarle najlaZie
gibliejo v blatu. Plug se imenuwje tai
n obstoji iz dveh kosov lesa, ki imata
na koncu majlmo Zelezno rezilo, ime-
novano hoa mu (sviniska glava). Za
brano jim rabi orodie, ki ni ni& druge-
ga kot zelo povecane grablie, &iith osem
ali deset zobcev prodira pet do Zest
Eevliev glohoko v glenasto nrst, e k a-
raba o dovolj okretno viede in e moZ
stoii zgoraj na orodi,

RiZeva Zetev jo Se bobi sitna, zakai
prazna vera ali stari obifafi velevaio.
da se riZ ne sme Zeti kar na veliko ka-
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kor Zamiejo pri nas ¥ito. K wsaki po-
samezni bilki se skloni pridna Zanjica
in jo prereZe pri korenini. Snopje pre-
peliejo domov; ob vetrovnih dneh me-
tejo klasie z verande pred hiSo v Siro-
ke koSare, ki stoje pod verando na tra-
ti; Ze pri tem izgine precej plev, ostale
pa Se pozneje izvetrijo.

Nasi mlatitvi je podobno phanje, s
katerim se riZ Cisti. V Bangkoku dela-
jo to s tezkim lesenim tolkalom v ka-
menitem moZnarju. Na severu imaio
nekoliko boljSo, dasi e vedno ne ravno
priroéno pripravo: Zema. ki ple. stoji
na tezki stopd. ki jo spusta in dviga: z
nje visi kamenito tolkalo in Cisti riZe-
vo zrnje, Preve& olis¢en (»polirane) riz
povzroca nevarno bolezen, ki se ime-
nuje beri-beri.

V Siamu Je sfla veliko riZevii mfi-
nov, vendar pa vidi$ celo v okolici
Bangkoka neverjetno okorne in neprak-
ticne maihne mine iz kamenja; vanje se
siplie riZ skozi odprtino v kamnu in po-
plavlia z vodo; melie se med dvema
kammoma, med katerima je majhna
wdolbina, da se odvaja moka.

RiZ uZivajo na razne nacline. Naipri-
liubljenej$i se pripravlia takole: Najpref
ga dado zavreti in takoj nato odlijejo
vodo: potem ga duSe v dobro zaprti
posodi nad vrodim pepelom, kier osta-
ne precej ¢asa. Tak riZ pomeSajo s su-
himi ribami, s sladkorjem. s kokosovim
mlekom itd. Vendar bi §li predaled. &e
bi hoteli natan&neje pogledati v siam-
sko kuhinjo, katere umetnost se vsa
suce okoli riZa.

L 04444 PH000000000000004

Dr, J. Degrazia (New York)

Rast nehoticnikov

V Ameriki ni ni¢ bolj ameriSkega od
nebotitnikov. Potrebni so zaradi silne
obljudenosti in tesno odmerjenega
prostora ameriS$kih velemest. mogoci
pa zaradi neprekoshiive inZenjerske
umetnosti amer#skih tehnikov ter po-
menijo proti nebu kipefe simbole »de-
zele neomejenih moznostie, Nebotidni-
ki, ponos ameriSkih velemest, so se
sprva naslanjali na stavbno umetnost
starega sveta, a polagoma So se osa-
mosvojili in izobli¢ili v temelje novega
ameriskega sloga, ki ga ponckod ime-
nujejo tudi novobabilonski slog.

Gradnja novega nebotidnika je v
ameriSkih velemestih Ze dokaj vsak-
danji pojav. Pa vendar ga menda ni
Cloveka, ki se ne bi hite¢ v mrzliGnem
mestnem vrveZzu po svojih nuinih
opravkih vsaj za mnekaj tremutkov
ustavil in zazrl v svojevrstno delo in
zivijenje, ki pofie okrog porajajoCega
se novega orjaka.

Pot v urad me je peljala mimo stav-
bis¢a, kier so prav takrat zaleli gra-
diti nove nebotidnike in tako se mi je
nudila lepa prilika, da sem lahko za-
sledoval gradnjo mmogih jeklenih gi-
gantov.

Kako zgrade svoiith 20 ali 30 nad-
stropij drugo vrh drugega, se Zloveku
%e ne vidi tak¥na umetnost: Nekie iz
temne globine Kkraj cestiSfa, odkoder
se ie Ze nekai tednov glasil pekienski
trusé in ropot, se mekega dne pomoli

vrsta betonskih slopov, ki shZiio za
oporo jexklenemu ogrodm vrhuge zgrad-
be. Med slopi se okretno sude m pre-
mika nekaj Zerjavov, neumoino gra-
be¢ in prenasajoé s svojimi doliginy
rokami jeklene traverze s kolone to-
vornih avtomobilov, ki nenehoma do-
vazajo nov materijal. TeZka zakovala
Spajajo traverzo § traverzo v mogod-
ne navpicne slope, vodoravne prekla-
de im zveze, ki Ze naznatujeio veliko-
sti in razporedbo bodocih prostorov.
Ko je zgrajeno ogrodje do prvega
nadstropja, splezajo nanj zZeriavi in
tgraje nadaljujejo svoio jekleno veze-
nino, nalikujo¢ drobnim nozicam paij-
ka, ki si plete mreZo. Tako raste eno
nadstropje vrh drugega, dokler se jek.
leni okostnjak bodolega velikana ne
vzpne do vrtoglave vi&ne, ki so mu
jo odmerili. Vse delo, ki Se ostane, ni

“nobeno zidanje ve&, marved le Se 3re-

prosta vrhna prevleka, s katero veli-
kanu odenejo kosti.

Se mnogo boli zanimivo je delo v
globini: polaganje temeliev. kar traia
najdeli &asa. Popre; 3e je treba seveda
nebotiéniku napraviti prostor: podref
stara poslopja. ki so mu na poti. I
Gudo, pri tem se je Ze zgodilo, da so
solidno zidano 6 nadstropno hiSo. kj
se je morala umakmiti, podirali precej
deli &asa, kot so ga potrebovali. da so
zgradili na njenem mestu petkrat visji
nebotiénik,
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BrZ ko fe staro zidovie poruSeno, se  pripravijene fovorme avtomobile. Ko
priplazijo na groblje parme lopate, ki je staro zidovie pospravlieno, zalno
se hroped, naltki poZreSnim posastim _
zaZirajo 8 svojimi grebljami in korci v
grusé, ga nosijo kviSku in stresajo v

Ralaca Paramountove filmske druibe w Chryslerjeva palata v New Yorku,
New Yorku, s 35 nadstropfi najvecje poslopje na svefu

T T e
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»lhe Flat Irona (»likalnik<) v New
Yorku, kjer stanuje 12.000 ljudi

kopati temelje. Pogrezajo se wvedno
wloblie v zemljo in kmalu zginejo iz-
pred ofi. V primerni globini je potem
treba podpreti zemljio, da se ne vdira
ob cesti, pa tudi temeimo zidovie so-
sednih « poslopii. Prvo se doseze s Si-
cokami Zeleznimi »leskamie, ki jih pag-

m zabijali po dolgem, drugo ob drugi
zabijejo v zemijo. Podpiranje sosednih
zidov je vCasi najtezje delo pri celem
nebotiéniku.

Temelji nebotitntkov morajo bitd
oprti na skalo. Ako od dna kleti do Zi-
vih skalnatih tal ni veé kakor 25 m,
zabijejo do njih skozi mehko zembo
lesene kole, tesno drugega poleg dru-
gega, kar ustvari najboliSo podlago
silmi pezi neboti¢nika. Ce j¢ pa Ziva
skala niZje, potem si z lesenimi koM
ne morei pomagati, ker da¥$ih hlodov
mi mod dobiti v primerni kakovosii
Pred leti, ko so bili Amerifani Se no-
vinci v gradnii nebotidmkov, so mis-
1ili, da bodo v trdno zraSSench tleh taki
koli dovoli trdna podlaga, Ceprav ne
sezzjo do Zive skale. V Chicagu so res
zgradili ved takih poslopii, ki pa se je
pozneje vseh oprijielo me splavajodi
neboti¢nikiz, ker se polagoma pogre-
zajo. Nekateri so se udrli Ze za dobre-
ga pol metra. Mesto lesenih se sedaj
uporabliaio tudi Zelezobetonski ko#i, kK
so lahko dolgi 30 m, ali Se veg, &e je
treba. .

l'alaca chicaskega dnevnika »Chicago

Jribune«



Gradnja temeliev le najteZla v blat-
nem i peSfenem svetu, kier jih ovira
pri kopaniu udirajoa talna voda. V ta-

kih primerih morajo graditi temelie
tako kakor pri mostovih: s pomodio

kesonov ali jeklensh oklepow,

Ob Southstreet. na juZnem koncu
otoka Manhattana grade prav sedai
nebotiénik tik ob morju, na sveZe na-
sutem 'svetu. Ko so morali zaradi ved-
no izdatneje promicajole vode preme-
hati s kopanjem, so zaCeli pripravliati
kesone. V straSnem neredu so lezale
vse vprek po stavbisu traverze, ka-
meniti kvadri, cevi in hlodi, pogreza-
jo¢ se v blatu. il sem se neke
tovarne v QGalicifi za vojnih Casov, ki
e po granatnem ognju izgledala na-
tanko tako, Toda nad razvalinami se
je neumorno, dan za dnevom vrtel
ogromen Zenjav, pripogibajof se zdaj
sem zdaj tia in pobirajol s kupa kos
za kosom gradbeni materijal, ki ga je
lepo odlagal na dolodenem mestu. V
nekaj dneh so Se pomolele z dna cevi
kesonov, ki se sestavljaio iz posamez-
nith kosov m merijo za 2 m v premeru.
Ko zrastejo cevi za kaki dve nadstrop-
ji visoko, zgrade na njih nekakSno
ploi¢ad in jo obteZe s tezkimi beton-
skimi in Zeleznimi kvadri, da se cevi
hitreje vdirajo v zemljo. ko jim od zno-
traj izpodkopavajo tla. Koplie se nam-
re¢ v notranj$&ini teh cevi, kjer je
zrak vedno pod pritiskom, da brani
dostop vodi. Kopljeta po dva delavca
na dm vsake cevi. Izkopani materijal
nakladata v posebno posodo, ki je sko-
zi neprodusno zapirajoCa se vraica
spuste do njiju in nato z Zerjavom Zzo-
pet dvignejo na plano. Tako se kesoni
pogrezajo Cedalje globlie v pesek in
hlato, dokler me sedejo na trdna skal-
nata tla. NajteZie delo je sedad pri kra-
ju. Cevi izpolnijo potem z Zelezobeto-
nom, da nastamejo ogromai kameniti
stebri, ki jih ni¢ na svetu ne more ved
omajati.

Ko so temelii dograieni, prideio na
plano »Steel-birds (jeklemi delavci),
elitno moStvo pri gradnii vsakega ne-
botiénika. Ponavadi so to bivs§i mor-
narji, ki & izberejo ta nevarni, toda
mnogo obdudovani in plodonosni po-
klic. Prav za prav so neprijetne samo
okolid&me, defo samo je igraa. Ni jim
treba druzega, kakor vtikati v Ze iz-
vrtane luknie ieklenega ogrodja raz-
beliene zakovice in #h zakovati s
pnevmati®nimi kladivi in stiskalnicami,

Polexy tega morajo imeti Se nekaf
spretnosti v Zoganju, zakaj gori na
ogrodju je navada, da en delavec se-
greva zakovice v majhni pedici, potem
pa vrZze vsako posebej v elegantnem
zamahu svojemu tovarifu zakovilarju,
ki jth mora vcasi loviti na preceisnjo
razdaljo. No, 16 doiarjev na dan bi bi-
lo za tako delo vseeno preves, ako se
ne bi vrSilo v vrtoglavi visini in &e bi
ti jeklemi pajki lahko izhajali brez
akrobatske spretnosti plesalcev na vr-
vi in brez vztrainosti veleturistov.
Cloveku zastaja sapa, ako jih opazuie
pri delu, kako se wasi nad 100 m vi-
soko zviraio, sprehajajo in tekajo po
paitevinasto tenkih jeklenih tradmicah,
lovel ZareCe zakovice. Ako se dela na
nebotidniku véasi za kakSen dan usta-
vijo, tedaj imajo delavei &as, da poZa-
lujeio za tem ali onim svojim tovari-
Sem, ki je podlegel junaSkemu poklicu.

Cim viSje raste nebotiénik, tem bolj
naporno postaia delo, ker je treba viSe
dvigati delavce in materijal. Najkas-
neje v treh mesecih je vsak nebotidnik
pod streho, popolnoma dovrSen od kle-
ti do slemema.

Kaj pa stroski? Neki 40 nadstropmi
neboder je n. pr. velial 15 milijonov
dolarjev. Porabili pa so za jekleno
ogrodje za 14 milijonov kg jekla, 6 mi-
lijonov kosov opeke, nad 3 hektarie
stekla za okenske Sipe itd.

Pri pogledu na tak3en ncbotitnik se
laik kar ne more stresti dojma, da stoji
pred preveé drzmim podvigom ameri-
Ske stavbae tehnike in teZzko bi se na-
Sel kdo, ki bi na vpraSanje: ali bi rai8i
stanoval v prvem nadstromu solidno
zidane hiSe, ali v 20 nadstropju nebo-
ticnika, od:ovoril v prid slednjemu.
No, tak odgovor lahko narekuie samo
zelo krivi¢en predsodek, zakaj moder-
ni nebotiéniki so najtrdneiSe zgradbe
na svetu. Ne glede na to, da so popol-
noma varni pred ogmjem, so tudi do-
kazali, da z lahkoto kliubvjejo prirod-
nim Kkatastrofam, Kkakrinim navadne
zidane hiSe niso dorastle. Velikanski
potres leta 1933, na Japonskem so ne-
boti¢niki v Tokiu prestali brez Skode.
In ko je dve leti pozneie divial preko
Floride silen ciklon z brzimo 190 km na
uro, so nebotiniki kljubovali stradne-
mu pritisku orkana. kakor granitne &e-
ri sredi razpenienega oceana. ne da bi
se genili, med tem, ko je orkan do tal
porusil vse kamenite in opedne stavbe.
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Jesenski listi

K. Obermatt:-Mak3eva

Solnfnega jesenskega dne je stopala
po glavui cesti pristaniskega mesta go-
spa skromme vmanjosti. Temno oblece-
na, z boiestnim izrazom v odeh, se je
pocasi trudnih korakov posnikala naprej,

Na njenem rumenkasteim, od Zivljenja
utrujenem obrazu je pocivala velerna
senca, toda plemenite poteze na obrazu
s0 izdajale minulo lepoto, govorile o
minuli sreci, o siiainih, radostmih Casih,
Vse je minulo...

Na vogaiu konservatorija se je usta-
vila pred izlozbenim oknom. O& so se
it radostno raziasnile m njen obraz je
razsvetlil sreCen nasmeh. — Kdo si,
Zenska? Samo matere morejo izraZati
svoje duSevne oblutke s tako srednim
nasmehom ... Prekrizala je roki na
prsih in gledala predse.

Lalmega, poskotnega koraka Je Slo
mlado dekletce z notami v roki fez ce-
sto. Njen pogled je brezbrizno Svignil
mimo upadlega obraza gospe, njena
roka je prijela za kijuko vrat konser-
vatorija.

— Katja, ali me ne pozna3? Gospa
je prijela dekletce za roko, se sklonila,
kakor da bi hotela poliubiti drobno, belo
roko in jo pritisniti na prsa.
. — Papa ne dovoli sreanja s teboi

in vendar si zopet tu, je rekla héi. Imam
Ze dolgo drugo mater in tcbe se prav
ni¢ ne spominjam... Kako naj te po-
tolazim? Ze je hotela odpreti ro&no tor-
bico, ko je opazila solze v materinih
oceh, )

— Ona druga ni tvoja mati, ampak
madeha, je trpko odgovorila gospa. Ti
si Se otrok, kako moreS presojati ma-
terinsko srce?

Dekletce se je za korak odmaknilo.
V njenih oeh je bifo samo usmiljenje z
gospo. Drugih obcutkov ni bilo v njih.

— Po mojem mmeni, je reklo de-
kletce prepri¢evalno, ne daje rojstvo
Zenski pravice do materinskega imena,
temved nekaj mnogo boli vainega.,.
to so dolZnosti matere do otroka...
mislim, ie pristavila zamislieno, pozdra-
vila z glavo in izginila' za teZkimi vrati
glashene fole.

Z gosneiinega obraza je izginil na-
smeh, ustnice so se stishile in globoka
senca je pokrila nekod cvetofa HKea.
Skrila je roki, globoko vzdihmila, sklo-
nila glavo in dolgo gledala na zapnta

vrata konservatorifa, kakor da B pri- |
Cakovala $e necesa. Nato je odSla sklo-
njene glave...

Sedla je na drugi konec Klopi, kier
je Zze sedel neki starec ter zamiSkieno
gledala v daljavo. Po uSesih ji je Se od-
meval udarec tezkih vrat. Skrb in Za-
litev sta ji stisnile grio. Pred njo so se
zaprla tretja vrata do CloveSkega srca
in ta vrata so bila zadnja v njenem Zive

Lenju.

Takrat, ah, kako dolgo je Ze, je od-
letela prostovolino, veselo in brez skrbi
kakor metulj skozi prva vrata ter se
vrgla v narodje Zivijenskih radosti., Z
doleimi pozZirki je uZivala prijetnosti
svobode, ki je ni imela pri svojem po-
starnem mozu. Takrat so jo vodili k
temu koraku mladost, Zelia po Zivijenju,
potreba ljubezni in sree. Takrat je za-
upala svoiji miadosti v pricakovanju
srece. Niti edini otrok, niena héerka, je
mi mogel zadrZati v zlati kletki, ki jo
je bil ustvaril njen prvi moz.

Za njeno héer je skrbela in jo vzgo-
jila druga mati. Njo pa je, ko se je za-
Cela starati, zapustil ljubimec. Druga
vrata sreCe so se zaprla za njo. Topot
ie Se verovala in upala. PomiZana in
razdvoiena je iskala poti do srca svoje
here. Hotela je Zeti, Cesar ni sejala.

Gospa si je zakrila odi z rokama in
njena ostro zadrtana ramena so se pri-
Cela tresti. Starec na drugi strani klopi
je sedel sklomjen, uprt na palico, teiko
je dihal in kas3ijal. Ne da bi bil obrnil
glavo, je neZzno vprasal gospo:

— Ali si bila na pogrebu ali pa pla-
kas kot mati?

— Ah, ne vem, ali je laZie Sloveku,
Ce izgubi drago osebo ali e jo izgubi
Zivo po lastni krivdi za vedno. lmeia
sem héer, ki mi je postala nezvesta.
Druga Zenska jo je vzgojila in je tako
postala njena mati. DuSevna smrt je
tezia od telesne. Imela sem druzZino,
moZa in ljubko h&erko. pa nisem znala
ceniti te male sreCe. Sedaj sem sama.
Usoda vseh gre$nic,

— Kako naj vemo, katera usoda je
greSna in katera prava, kako naj to ve-
mo? je odgovoril starec. Tebe je pre-
magala lahkomiselnost tvoje mladosti
in si se izneverila materinskim dolZmo-
stim. jaz pa sem Zrtvoval svoj talent
druzini, preskrbel sem sedem otrok, pa
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mfmam nobenega, ki bi skrbel zame na
stare dni. Vsi so odleteli, ko so postali
godni in me pustili samega. Sanjal sem
0 slavi in Casti — usoda me je dolocila
za druZinskega oCeta, imel sem njivo,
pa nisem Zel nifesar. Vse je bilo pra-
zen trud. Kdo more vedeti, kaj je ko-
ristnejSe: napisati kopo knjig ali vzgo-
jiti drzavi sedem drZavlianov? Nikdar
nisem bil zadovolien z usodo, na svoia
stara leta pa sem priSel do prepriania,
da je vsaka usoda doloCena, da je vsa-
ka nesreca komu v korist kakor juna-
Stva za to poklicanih ljudi, Uverien
sem, da tudi najino sredanje ni shudaj-
no. Vse Zivlienje si hodila po krivih po-
tih, jaz pa sem izpolnjeval dolZnosti
vestnega druZinskega odeta, rezultat je

Isti — oba sva osamela.

Starec se je primaknil h gospe, segel
:ﬁ I20ilavo. suho roko v njeno in rekel

— Cemu solze? Saj sem Ze rekel
da se nisva sreala shiiajno... Moia
hiSa je zame prevelika, Ce hoceS, pokl
z menoj in postani moja gospodinia
Jaz pa bom tveoj bolni otrok, ki bo§ skr-
bela zamj.

Gospa se je prestraSila: ali ni napak
razumela starca?

— Poidi! ji je rekel.

Za njima so krozili galebi nad mor-
jem, udarjali valovi na z granitom ob-
loZeno obreZie, vzdolZ ceste pa je po-
dil jesenski veter uvelo listie,

Dr. V1. Travner

Carovnidki procesi na Slovenskem

TRETJI DEL

Spomini na &arovnistvo in
¢arovniske procese

VerZejski proces je zadnji éarovniski
proces na Slovenskem in v tedanjih avs
strijskih deZelah sploh. Zato gre glave
na zasluga prosvitljeni in plemeniti ce=
sarici Mariji Tereziji, ki je takoj pri
nastopu vlade (pod vplivom van Swies
tena) odredila, da se morajo vsi ¢arovs
niski procesi predloZiti njej osebno v
odobritev. Znan pa ni niti en primer, ki
bi ga cesarica odobrila.! Zato je mogla
tudi v svoji inStrukciji (»Sr, kaiserl.s
koniglich-Apostolischen Majestit allers
gnidigste Landesordnung, wie es mit
den Hexenprocessen zu halten sei) z
dne 5. nov. 1766 z vidnim zadovoljs
stvom ugotoviti, da ni bilo za ¢asa njes
ne vlade niti enega resni¢nega ¢arovnis
ka ali resniéne Carovnice in da so cas
rovniski procesi le izrodek nudobije ali
pa neumnosti (Soldan IL. str, 276—277.)
Cl. 58 zak, iz 1. 1769. je zadnja remis
niscenca na c¢arovnidke procese v za=
konih, ki so veljali v nasi domovini (gl.
splodni del).

Povsem naravno pa je, da se je spo-
min na farovnistvo ohranil med naro=

1 Verzejski proces se cesarici voble ni
redlozil, kar nam dokazuje le kako samos
astno in nezakonito so postopali tedanji
sodniki.

dom prav do danasnjih dni. Bujna ljud.
ska domisljija je celo v zadnjih desets
letjih ustvarila mnogo novih pripovedk
o hudobnih &arovnikih in ¢arovnicah.’
Gotovo bi bilo pouéno proucevati te
proizvode narodne fantazije. Toda to
ni veé naloga zgodovinarja, temveé nas
rodopisca. Zato se moramo omejiti sas
mo na tista narodna izrocila, ki so v
neposredni zvezi s ¢arovnistvom in ¢as
rovniskimi procesi preteklih stoletij,
ker nam samo ta izroéila dopolnujejo
sliko, ki jo nam nudijo zgodovinski
viri,

1. Kakor smo Ze omenili, je postala
Carovnica Tajcarca (glej t. 9) legen=
darna oscba, o kateri pripoveduje nas
rod najraznovrstnejSe Carovnije, ki so
verjetno v zvezi s tem ¢arovniskim pros
t(:lesom. Omeniti ho¢emo le nekaj vzgles

ov,

Njen hlapec je neki veler pri gnos
ji%¢u namazal Kola, ker je hotel drugi
dan gnoj voziti. Pomotoma pa je vzel
mast, ki jo je rabila njegova gospodis
nja za noéne polcte. Naslednje jutro
je nasel voz na slemenu konjskega

leva. Pozneje ‘je spravila gospodinja
voz na prejSnje mesto,

* Nekatere primere s Pohorja navaja P.
Schlosser v svoji knjiZici »Der Sagenkreis
der Postelae str. 40—49, Med drugimi na-
{n{?)o 3t'ako pravljico, ki je nastala cclo
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Neki &revljar je opazil Tajarco, ko
sc¢ je mazala pod pazduhami. Iz rados
vednosti se je namazal z to mastjo
sam. Naenkrat sta bila oba na nekem
vzvidenem prostoru, kjer je bilo zbras
nih mnogo ljudi pri pojedini, Ko se je
&revljar prekrizal, so zginile te posasti;
sam pa se je znadel na visokem dreve:
su, odkoder je le tezko splezal,

Svoji dekli je narodila, naj nabere
pred solnénim vzhodom roso na pdenis
ci. Z roso bi namreé poskropila pSenis
co, ko bi jo zvozili domov, da bi se je

veé namlatilo. Dekla pa je nabrala roso -

iz bliznjega trnja in praproti. Ko je
Tajéarca s to roso poskropila poZeto
pienico, se je snopje spremenilo mahos
ma v trnje in pranrot, da so ga mlatiéi
komai znosili v Trnave, Zato jo ije
ovadil njen mlatec Cvenk], (Kovadi¢ —
po Slekoveu — Sredisce, str. 406—407).

V Sredii¢u so znane Se naslednje pri=
povedke o ¢Carovnikih in Earovnicah:

Zena nekega kovacéa je bila arovnis
ca. Kovad pa je imel dva pomoénika,
SlabotnejSega je Earovnica ponodi jezs
dila. Ker pa se je pomoénik zaradi tes
ga pritoZeval svoiemu moéneiSemu tos
varisu, se je naslednjo noé lesta viegel
v nostelio svojega tovariSa. Ko e
prisla Carovnica, ji je dal svoio uzdo,
nakar se je ¢arovnica spremenila v ko
nia. Nato jo ie pomoénik 3¢ podkoval.
Nasledniega jutra io ie nasel nien moZ
podkovano na rokah in nndah ter io
tako izrodil sodiidu. — Slicno se glasi
druga nrinovedka. ki pa Se dostavlia,
da je hudié éarovnici zanerfatil usta Ko
so necat odstranili je izdala Carovnica
veld tovaridice. (Tudicium taciturnitatis))
Nato =0 0 garovnic mri Koraficah (kas
kor Taicaren!) sermli, — V Sredidsy
je bil neki Earovnik, Temu so skuhili
snsedie iz strehe clamo, s Latero so kas
dili svain 7ivinn. da ie bolige usnevala,
— Nebi kmet ie videl ansaka, 15 e hos
dil vedno v kmetove nienico Zato aa
je kmet ustrelil s pugko ki jo ie naha:
sal 2z 9 zrnii Blageslavliene soli n 9
krooglicami iz blagoslavlieneos nraha.
Gosak se je spremenil v sosada fer je
naslednieda dne na ranah yme! (Paiek
str. 24_92A) Tu se je ohranil spomin
na »lindaniea,

Precei ~hZirna i niegl n litamaerZl-ih
Carovnirah dr Radaclgyv Razlag v w70
rie str 93—07 Ker se na farovniie teh
Carovnic v bistvn sfriniain § &arnvni:
jami. ki smo iih 7e velkrat omenili, se
omeiimo 1e na nelatere zanimive pos
drobnosti. Po Razlagovem porodilu, so

bili TjutomerZan! uver]eni, da je Bilo
sczganih veliko nedolznih &arovnic, ki
jih je izdala iz sovraitva neka prava
¢arovnica. DusSe tch nedolznih Zrtev so
vznemirjale grajsko gospodo tako, da
je morala grad zapustiti. To poroéilo
ima tudi zgodovinsko ozadje. Bran
;l:tgggéaki kso {mmreé séasBmla (od leta
pokupili posestva Doljnega gras
du, L 1719, pa tudi grad. Cimbolj se je
razvijal Branek, tembolj je ginil pos
men Doljnega gradu, dokler niso podrs
tine zasule slednjih ostankov njegove
slave. (Kovacié Ljutomer str. 200—201),

Veseli in hudomusni znadaj naSega
naroda s¢ kaze celo v pripovedkah o
carovnicah. Kot vzgled navajamo na-
slednio dogodbico, ki jo je sporoéil
dr. Razlag:

K neki koé&i je priel &revljar Sivat.

odinja Eﬂ je bila coprnica. Zves
cer ie videl. kako se je gospodinja nas
mazala z neko mastjo in pazil, kam jo
je shranila. Ko je bil sam v hisi, se je
tudi on namazal. Gospodinja smukne
skoz okno — istotako ¢revljar s Silom
v roki, Priletela sta k nekim visokim
zidinam, kjer je bilo vse polno dragos
cenih jedil. Po svedanem obedu so sle
tarovnice darovat: vsaka je poljubila
hudi¢u zadnjico, Crevliar, ki je prisel
zadnji na vrsto, pa hudiéu ni izkazal te
Casti, temveé ¢a je sunil s Silom tja.
kier zgubi hrbet svoje poiteno ime. .
Hudi¢ se je hitro obmnil in rekel: »Ti
pa imad ostre muitade«. Crevijar je
hitro s krvio zapisal bozie ime, nakar
je vse naenkrat zdinilo. Ni bilo veé& vis
sokih zidin,'ne zlatih skled. ne srebrnih
zlic; ostala so le konjska kopita in po=
toléene redne skolike. Crevliar na se ie
znaSel vrh visokedga hrasta, s katercoa
ie madel Sele snlezati. ko so mu nrigh
ljudie na pomoé& — Ta pripovedka je
za zondovinarje poschno pouéna. ker
nam dokazuje, da ie bil osahni obred
poljubovania zadniice znan tudi naZe:
mu naradu Eenrav se v Carovnidkih
procesih nikjer ne omenia.

Naravno je, da so také nrinovedke
poschnn nooaste v Slovenskih gorieah
in v Halazah kier so bl garovniski
proeesi nnsehnn pnonsti 7Znane pa so |
tudi iz drmath kratev Srad  Srgiorske,
kar nam dalamie, dq s hili &garavnizkj
procesi tudi drugod sponvlarnie Tako
se nrinoveduje n. pr, naslednja dogods
bica: ~

V Sofli — torej v okelici, kier nam
ni 7man niti en farovniski proces — se

kopljejo med 11. in 1. uro ponodi fas



rovnice v podobi Fosk in rac. Nekoé je
§la poboZna Zena v tem &asu z boZjega
pota domov &ez most. Sredi mosta &uje,
da se nckdo vod mostom pogovarja.
Kako se prestradi, ko spozna glas Zene,
s katero ste skupaj stanovali. Zdaj zleti
goska na most; Zena pa zavpije. »Fej

te bodi! Zdaj Ze vem, zakaj so fvo{e
svinje vedno bolj debele kot moje in
kako si obogrtela! Ti si copernica!l Ko
bi Bog dal, sv. JoZef in Marija . . .« Ni
Se izgovorila in Ze ni bilo nikogar veé.
Pa tudi arovnice ni bilo naslednjega
dne veé domov. (Pajck str, 28).

Dr. Iv, Lah

vvvvvvvvvvvvvvvv

Kako so si to zamisljali avstrijski generali...
Tri poglavja k borbj za Jugoslavijo

(Iz avstrijskega vojnega arhiva)

Rhemen: Bili smo izzvani, da poves
mo svoje mnenje; torej ga bom poves
dal. Odlogiti se moramo, Gre v prvi
vrsti za to: vzeti ali ne vzeti. Moj na-
zor je: vzetil

Madzarski politiki so se izjavili, da
se Srbija ne sme anektirati zaradi Hrs
vatske, katera se mora varovati. Res
Sitev, ki jo predlaga eksc. gen. major
ClamsMartinic bi odstranila borbo med
Avstrijo in Ogrsko.

Hrvati so zvesti, toda njihova lasts
nost se je v zadnjem &asu izpremenila.
Srbofilstvo pridobiva na veljavi, vzgo:
ja mladine je srbofilska, poleg tega je
tam mnogo politiénih uradnikov, ki so

opolnoma nezmoZni. Vzgoja uradnis
Eov in vzgoja ljudstva bi se morali tes
meljito izpremeniti. Vse raznorodne in
uporne zivlje bi bilo treba izlociti.

Velika napaka se je svoj Cas storila
tudi v Bosni in Hercegovini, ko so bili
v ti dve dezZeli poslani popolnoma ne:-
zmoZni elementi za uradnike (to so bili
kuferasi!). Mislim, da bi se dalo vkljub
temu vendar $¢ v doglednem Casu — s
pravim postopanjem vlade in z vzgoio
— mnapraviti iz ljudstva oporo vlade.

Kakor je poudaril cksc. gen, polk.
baron Sarkotié, se mora ljudstvo vzgas
jati od mladih let, s ¢imer bi se raz:
mere stalno izboljale.

Jugoslovensko vpra3anie mora biti
reseno v okvirju monarhije.

Stari zgodovini ne pripisujem velikes
ga pomena. Zgodovina se zavija in se
izrablia po potrebi. Voditelj je narod
in zanj gre v prvi vrsti,

Ne podcenjujem teZav, ki ovirajo
reditev celega vpradanja, vendar mis
slim, da se dajo premagati.

Sarkoti¢: Se enkrat ponavljam: Kot
poveljujodi general morem govoriti pos

polnoma svobodno, kot deZclni Sef sem
prav za prav nckompetenten,

Vse to mi ne brani, da ne bi odkrito
izjavil, da bi te tkzv, »sdrZavne dezelea
ne bile ni¢ drugega, kakor ncke vrste
trializem, in ravno proti temu se bra-
nijo Madzari.

Hrvatska mladina je bila Ze pred
vojno pokvarjena, starcjdi ljudje pa so
bili vendarle e zvesti in ti so v zadets
ku vojne potegnili mladino za scboj.

Ne smemo si prikrivati, da se je med
vojno preveé dovolilo in da neodgos
vornost postaja od dne do dne veéja.
Hrvatska 3Solska mladina (tkzv. omla-
dina) dela med vojno nedovoljene res
¢i, ne da bi se ji to kar najodloéneje
prepovedalo.

Rhemen: Smo sredi vojne in v Hrs
vatski, Slavoniji in Dalmaciji se izrab:
lia mladina v to, da zbira podpise za
jugoslovensko deklaracijo. Tako za-
strupljevanje¢ mladine bi se ne smelo
trpeti.

ClamsMartinic: PridruZzujem se pos
polnoma k nazoru, da preZivljamo v
zgodovini zadnjo uro, ko se $e da jus
goslovensko vpraSanje rediti v okvirju
monarhije in ne morem drugega, ka:
kor da 3e enkrat ponavljam, da bi bila
izguba Srbije in Crne gore zdruZena 2
neizmerno nevarnostio za bodoénost
(avstrijske) drzave, Tudi &e je jasno,
da eksc. gen. polk. baron Sarkotié ni
ropolnoma moicga mnenja glede res
ditve tega vpradanja, bo morda vendar
¢ mogole, da se sporazumemo.

Sarkotic: Srbi ne bodo nikoli odnes
hali od svoiih ciliev, Hrvati ne bodo
nikoli popustili od svojih zahtev, Mas
dzari ne bodo nikoli pripustili, da bi s¢
k Ogrski pripojilo 3¢ ve¢ Slovanov.
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Clam:Marfinic: Te trl re€i bi morale
voditi torcj do kompromisa in moj
predlog je kompromisen.

Kolikor morem doslej razumeti, se
ugovarja proti moji reditvi v dveh
smerch:

1. da zgodovinski antagonizem obeh
narodov in razlika ver govorita proti
njemu, in

2. da se ne da premagati odpor Mas
dZarov in Nemcev,

Toda nekakino reditev, nekakino
formulo moramo najti; ali takoj3nja
zdruzitey Jugoslovenov ali prehodno
formulo.

Slovenci niso bili nikoli skupaj z drus
gima dvema narodoma, o katerih tu
razpravliamo, zemljepisno so oddeljes
ni in vkljub temu tudi pri njih vidimo
to gibanje. Vidi se, da je umetno na:
rejeno in prepriéan sem, da tidi za tem
antanta; toda to gibanje je Ze zelo das
leé napredovalo.

Albansko vpraSanje nima sicer das
nes za drZzavo tiste vaZnosti, ki jo je
imelo pred vojno — seveda, ¢e Srbija
ne postane samostoina drfava — vens
dar bi bhila velika 3koda za drZavo, Ce
bi bila od Albanije odrezana tako, kas
kor bi to povzrodila trojna delitev
srhohrvatskih dezel,

Hotem 3e enkrat poudariti, da v
glavnem ni nikake velike razlike med
mojim nazorom in nazorom eksc, ba:
rona Sarkotiéa.

Nevarnost za hrvatstvo bi po mo-
jem mnenju obenem pomenilo nevars
nost za drZzavo.

Ako imamo vse deZele v svojih ro-
kah, je vendar v veéji meri mogode
voditi politike, ki se nam zdi pravil:
necjda glede na monarhijo, kakor pa,
¢e dopustimo, da bi zopet vstala Srbis
ja. Nevarnost, ki nam preti od Srhov,
bo v vsakem primeru vedja, ée bodo
samostoini, kljub vsem dogovorom, ki
jih morda prinese mir.

Eksc. baron Sarkotié se boji, da bo
Hrvatska oslabljena, ako hi obveljal
moj predlog, kar bi morali po mojem
mnenju absolutno prepreéiti, in kar je
tudi mogode preprediti, zato bi hotel
§e enkrat dati v premislek, ali ni mo-
gode, da bi med naSimi nazori vendar
fe pridlo do soclasja,

Sarkoti¢: Sedanje jugoslovensko gi-
banje ne namerava nié drugega, kakor
da bi Hrvati in Slovenci postali ire:
dentisti, kar so Srhi deloma na skrivs
nem Ze. V tem je velika nevarnost.
Tajni cilj, za katerega tu gre, je raze

pad (avstr) drZave. Prl predlagan! res
Sitvi, naj bi se ustvarila iz Dalmacije,
Bosne in Hercegovine, Srbije in Crne
gore »drzavna deZela«, je treba radue
nati na velik odpor ne le od strani Mas
dzarov, ampak tudi Hrvatov.

Da bi bili Hrvati za svoje zasluge
v vojni vsaj malo popladani, je neol
hodno ﬁotrcbno. da se Dalmacija pris
oni k Hrvatski. Bosna in Hercegovina

i bili s tem nckako odrezani. ress
nici bi bilo najbolj pravilno, da bi se
pripojili ali s Hrvatsko ali kot »corpus
separatuma k Ogrski.

Kaj naj se zgodi pa s Srbijo in Crno
goro?

Ako bodo te pokrajine naSe, bi si
zelel, da bi se naredila ena Hrvatska
in ena srbska skupina, morda tudi ma-
lo srbsko kraljestvo pod nadim vods
stvom; to bi bila morda prava pot.
Teoreti¢no vzeto bi se mogel zapadni
del celega ozemlja pripojiti k Avstriji,
vzhodni pa k Ogrski. To je enostavna
resitev, ki sem jo Ze predlagal; zemljes
pisno razdelno &rto bi bilo tudi mogos
e najti. Teoretitno se da vse skupaj
rediti zelo lahko, praktiéno pa, z ozi
rom na zgodovino. razliéne zahteve in
ugovore, ki sem jih Ze navedel, skoraj
ni mogode misliti, da bi se nasla prava
resitev,

Clam:Martinic: Se enkrat bi hotel
konstatirati, da smo se popolnoma zes
dinili v tem, da moremo obdrZati, kar
smo (z oroZjem) pridobili, da pa se v
drugih vpradanjih mnenja razlikujejo.

Ali bi ne bilo vendar le bolise ono
zdruZenje, ki sem ga jaz predlagal, nes
go da bi se ustvaril en »corpus separas
tume poleg teda pa Se en »scorpus
extraseparatum?

Konec prve seje.
*

Da je pridlo do teh razgovorov so bile
vzrok — kakor vidimo — razne deklara-
cije in jugoslovensko gibanje v monarhiji.
A bili so Se drugi vzroki: Ze v februarju
L olils. je nastal upor med voiadtvom v
Mostarfu in feldmardal Wackerer, ki je
imel napraviti zopet red. je porolal na vi-
dje mesto: »/z vseh podrobnosti dobivam
vtis, da gre na jugu za politiéno in vofa
iko revolucijo na Balkanu. O drugih dos
godkih v tem Zasu, &itamo v knjigi, ki jo
je izdala Vodnikova druzba,

Kako so spali gospndie generali po pr-
vem dnevu svojih posvetovanj, ne vemo,
drugi dan so nadaljevali, kakor nam po-
rofa zapisnik ...
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Drugo posvefovanje dne
14. maja 1918 ob 10. uri dos
poldne.

Clam:Martinic: Premisljeval sem te-
meljito o véerajdnjem razgovoru in
ugotovil, da je bilo v dvch tockah do=
sezeno soglasje:

1. Vsi udcleZenci Zelijo, da bi bili
Srbija in Crna gora pripojeni k (avs
strijski) drzavi.

2. Pri novi ureditvi vsega jugoslos
venskega vprasanja, o éemer bo treba
B¢ poscbej govoriti, morajo Slovenci
ostati v Avstriji, Morebiti bi bilo prie
merno, da bi se v okviru Avstrije
zdruzile slovenske dezele, torej Prie
morska, Kranjska itd.,, toda Trst z
okolico se bi moral brezpogojno smas
trati neposredno za avstrijsko last.

Glede srbo:hrvatskih zadev, se mnes
nja razlikujc{o. Ker se mi zdi, da uress
ni¢enje radikalnejSe reSitve, t. j. tas
kojsnje zedinjenje vsch Srbohrvatov v
sedanjem ¢asu Se ni mogode in ga mors
da tudi ni Zeleti — ne morem drugas
¢e, kakor da priporoéam reSitev, ki
sem jo predlagal véeraj, namreé:

Zdruziteyv Dalmacije, Bosne in Her:
cegovine, Srbije in Crne gore ter priz
klopitev (teh pokrajin) k monarhiji v
obliki »drzavne dezele«,

Sarkotic: Vztrajati moram pri svos
jih véerajsnjih predlogih.

Clam:=Martinic: Prepritan sem, da bi
napravilo zelo dober uéinek, ée bi mi
trije nastopili s konkretnim predlos
gom. Edino v tem primeru bodo na
Dunaju morda kaj storili,

Nasprotno vidimo, da je antanta
wedno na delu.

Zato bi hotel Se enkrat dati na pres
tres vprasanje, ali bi ne bilo mogocde
najti kompromis med obema predlo=
goma,

Ta kompromis bi se dal morebiti
najti v tem, da bi se izvriilo zedinje:
nje Dalmacije, Hrvatske, Bosne, Her:
cegovine, Srbije in Crne gore, da pa
bi se hrvatskemu Zzivlju teh pokrajin
Ze v naprej zagotovila dalekosezna
narodna avionomija,

Sarkotic: Ce sem prav razumel, hoce
ekscelenca gen. major grof Clam:Mar:
tinic ustvariti nekako »drZzavno dezelo«
iz vsch teh pokrajin. Z ozirom na Dal-
macijo smatram to reditev za izkljus
Ceno.

Ako izvzamemo Dalmacijo, je vpras
Sanje, ali je mogoée to narediti z
ostankom, da bi bile Bosna, Hercego-
vina, Srbija in Crna gora »drZavna de-

Zelae, V tej stvari Je mo] zakljuek Ze
definitiven. Hrvati in muslimani bi se
izrekli proti tej resitvi in bi postali
najnezadovoljnejsi element v drzavi
Tako zvana »drzavna deZela«, (ki bi
seveda morala dobiti to ime!) bi bila
nekako to, kar sta sedaj Bosna in Hers
cegovina t. j. ozemlje, kjer se je iz:
kazalo, da je danasnja uprava nevzdrs
Zljiva, ker imajo v nji vpliv Avstrija,
Ogrska in skupno finanéno ministrstvo.

Vpradanje o novem drZavnopravnem
polozaju Bosne in Hercegovine bi spras
vilo na dnevni red nesmotrenost dos
sedanje upravne prakse, Ta razlog me
sili, da ugovarjam proti tej reditvi.

Kot razvojno pot moram oznaéiti le
eno, ki sem jo Ze omenil

Dalmacija se mora zediniti s Hrvats
sko, formalno bi se moralo proglasiti
n izvesti tudi zedinjenje Bosne in Hers
cegovine s Hrvatsko, ¢im bi se redilo
upravno vpradanje, ali pa naj bi se te
dezele pripojile kot »corpus separas
tume k Ogrski.

Glede Srbije in Crne gore predlas
Eallom, da se Crna gora in Sandzak pris
<lopita k Bosni.

rna gora je prav za prav naravni
aljSek Hercegovine; narod je isti
udi Crnogorci bi se nas privadili,
imeli bi neposredno zvezo z Albanijo
in morsko obrezje tja do Bojane v svos
jih rokah. Ostala bi potem Se stara,
polovico manjsa Srbija.

Ali naj se to ozemlje pripoji kot
madvanski Banat k Ogrski, ali pa naj
Avstrija in Ogrska rajsi uredita to
stvar tako, da bi mala Srbija ostala
kot vmesna drZzava, o tem bi bilo tres
ba e razE:'nvljati.

Srbija bi se torej morala spojiti z
Ogrsko, ali pa ostati samostojna drs
zava,

Razvoj, ki ga priporotam, bi morda
vodil do cilja, ako se v Hrvatski, Dal:
maciji, Bosni in Hercegovini uvede
prava vzgoja. S tem bi se morda tudi
drugi nam laZzje pridruzili. Za sedaj
ne vidim v jugoslovenskem in krfskem
rogramu ni¢ drugega kakor bombe,
i so pripravljene, da ograZajo avstrijs
sko monarhijo,

Krfski naért (krfska deklaracija z
dne 7. julija 1917 op. prev.) se v niles
mer ne razlikuje od zadnje jugoslovens
ske deklaracije (midljene so izjave po
sl)avst)\ostni praski prisegi 13. aprila
1918).

Nikdar ne smemo dopustiti, da bi
Srbi dobili prvenstvo v nasih deZelah;
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to pa bi dobili takoj, ako bi se te po=
krajine zdruZile, kajti srbsko prebivale
stvo ima v njih vedino.

Ako upoStevamo eno in drugo, stos
iimo pred tezkim wprasanjem, ki se
more rediti le z najvedjo preudars
nostjo.

Rhemen: Sedaj se postavim tudi jaz
na staliS¢e izvajanj ekscelence generals
nega polkovnika barona Sarkoti¢a: Dals
macija bo torej pridruZzena k Hrvats
ski, Crna gora k Bosni in Hercegovini,
Srbija bo wvmesna drzava, Zveza med
Hrvatsko in Dalmacijo bo torej oZja.

Toda srbsko gibanje se wuveljavlja
tudi v Dalmaciji.

Dalmacija je uboZna in potrebuje
pomodi; torej mora biti pripojena kas
ki drugi pokrajini. Hrvatska ji ne mos
re nuditi te pomod¢i, Hrvatska je bila
prei bogata, zdaj pa je pokrajima, ki
se finanéno bori za lastno eksistenco,
torei ne bo zmozna, da bi Zivela Se
Dalmacijo.

Ekscelenca gen. polkovnik baron
Sarkoti¢ vedno poudaria, kaj bodo re-
kli MadzZari k nasi odlo¢itvi. Ta vpliv
se gotovo zclo uveljavlja,

Bosna in Hercegovina bi mogli ostas
ti v danadSnjem razmerju do drzave,
toda Srbija ne more biti nikoli vmesna
drzava.

Ozirati se moramo na to. da niti Hr:
vatska nima toliko nravic kakor Bosna
in Hercegovina. Ti dve deZeli bi se
morali torei marsi¢esa odredi. ali pa
bi morale druge pokrajine dobiti ved
pravic.

»MadZari nam nilesar ne dajo, Av:
striia se ne briga za nas.« pravijo Hrs
vati, zato gredo k Srbom, mn e bi se
ustvarila vmesna drzava, bi se ravnali
po isti taktiki.

Hrvatska ima mnogo srbskih Zivljev,
vsa omladina ie prenojena s srhstvom,
srbohrvatska koalicija pa bo Hrvatsko
ponolnoma pokvarila,

Da se temu napravi konec, moramo
anektirati Srbijo in Crno goro; drZavos:
tvorna wmisel mora biti temeli pres
uredbe. To bi hilo mogoée le tako, ako
hi se¢ obema drzavama zagotovil nekak
vpliv pri izbiri sredstev; uprava teh
dezel na bi morala izhaiati iz skuone
misli, Zato i¥em prehodna kombinas
ciio, ki hi bila sprejemljiva za obe
dr7avni polovici,

Ne morem verijeti, da bi v Dalma-
ciii in na Hrvatelem izhrbnili nemiri,

ako bi se izvedel moj predlog

Sicer pa mi delamo &rte na Xarti,
nismo pa 3¢ na koncu vojne.

Mnenje, da bodo imeli tudi drugi pri
tem Se svojo besedo, se rado poudarja,
zalibog, ne le zunaj, ampak tudi pri
nas doma,

Ako se te stvari lotimo z odlodnosts
jo, postavimo antanto pred fait accoms
pli (dovrieno dejstvo).

Ne ugovarial bi popolnoma ni& pros
ti predlogu ekscelence gen. polkovnika
barona Sarkoti¢a, geografi¢no bi bila
morda ta reSitev pravilnejsa.

Clam:Martinic: Ekscelenca gen. pols
kovnik baron Sarkoti¢ je veckrat pos
udaril, da se trudi dosedi samo to,
je mogoce,

.. Tudi jaz si hofem prizadevati, da bi
dosegli, kar je moZno.

Po naziranju ckscelence gen. polkovs

nika barona Sarkotiéa mora biti Dals
macija za vsako ceno pridruzena Hres
vatski, Moramo pa se ozirati tudi na
Avstrijo; nihée ne bo pristal na to, da
bi bila Avstrija popolnoma odrezana
od Balkana, ako se za to ne ponudi
kako enakovredno nadomestilo.
__Mi stojimo pred moZnostjo, da pris
dobimo najve&ji prirastek za drzavo,
toda notranie razmere nam branijo,
da bi brez dolgega povoradevanja stes
gnili roko po njem. Toda bojim se, da
se v Avstriii ne naide niti en &lovek,
ki bi soglasal s to formacijo.

Ta preuredba deZel v korist Ogrske
bi bila morda mogola po reSitvi ave
strijskosnoljskega problema t. j.. ko bi
se Srbohrvati pripojili k Ogrski, Poe
ljaki pa k Avstriji.

Ali pa bo Nemdija dovolila avstrije
skospoljsko zvezo. je vpradanje.

Na vsak nadin bi bilo treba iskati tas
ke poti. da bi Avstriia ne bila odres
zana od Balkana, morebiti bi se morala
skleniti nova nagodba, s katero bi se
Avstriji priznale iste pravice kakor
Ogrski,

PridruZil bi se torej k nazoru eksces
Ience gen. polkovnika barona Sarkos
tica, ¢e bi se uresnidil avstrijskospoljs
ski program.

V nasprotnem primeru se ne more
Avstrija nikoli zadovoljiti s tako fors
mulo,

Mi se ne moremo sporazumeti samo
glede kliuca; iskati moramo sredstva
in pota do nekake etape. ki bi pomer
nila nrehodno stanje in bi bila enako
praviéna do obeh drZav (t. j. avstrije

ske in orgske).
- (Dalie)
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Sven Larsen

Na razvalinah starodavne kulture

Hierapolis, Laodiceja, Filadelleja,
Sardeis

Ce hofemo obiskati zgodovinske
razvaline v zgornji Meanderski dolini,
moramo sesti na Zeleznico, ki se od-
cepi v Sokeju ter pelie v Magnezijo.
Tam se zopet strnemo z glavno progo,
ki sledi izprva zgomjemu Meanderju
fer prodira od tam proti osréju Male
Azije.

Kupili smo vozovnico za tretji raz-
red in smo tako imeli priliko preZiveti
en dan v druZbi ljudstva teh krajev.

skala in sneg se je tajal ter kapljal
odjemalcem na glavo, a nihée ni rekel
zal besede. Nasprotno, vsak se je za-
vedal dobrot, ki prihajajo od snega in
pletenke. Na vsaki drugi postaji je li-
monadar izstopil, obnovil zalogo vode
in pri tem delu mu je pomagala vsaj
polovica potnikov.

Meanderska dolina je podobna ene-
mu samesnu podolgovatemu vrtu svet-
likajoCega zelenja, ki se moclno odra-
Za od rjave barve plelastih gorskih
grebenov. Voda in solnce ustvarjata

Volovska priprega v Anatolifi

Ni nam bilo Zal. Prebivalci so Zivah-
nega duha, za¢no radi razgovor s tuj-
cem. ki ga spraSujejo po tisol reteh
in Se radevolje delijo z njim hrano, ki
jo imajo pri sebi. A ne samo v tem
primeru, tudi sicer smo imeli dovolj
prilike, da smo se uverili o gostoljub-
nosti tega ljudstva. Potnik se tukaj
odpravi na pot z zaboji in omarami, ki
se odloZe spredaj v vagonu za prtlja-
go. Neki prodajalec limonade je vozil
s seboj kar celo trgovino. Glavni pred-
met njegove prtljage je bila velikan-
ska trebusnata steklenica, ki se je vse-
lej hitro izpraznila, a seveda zopet
kmalu napolnila. VIl je vanjo malo
esence, zmetal fo s porciio snega in
pijada je bila wZitna, Vrotina je priti-

tukaj ¢udeZe. Tu so sloviti olilni gaii,
vinogradi in smokvini vrtovi, nasad
duhana in bombaza, ki predstavliajo
bogastvo Aidinskega vilajeta. V Aidi-
nu, starem Tralleisu, so nasSli vedie
Stevilo divnolepih grikih kipov iz kla-
si¢ne dobe. Najlepsa je bila soha mla-
denica, ki se je po vrofem tekmoval-
nem boju ogrnil s suknom, da se od-
polije. Umetnina je danes eno najlep-
Sih okrasii muzeja v Carigradu.

Proti veleru smo zapustili GondZel
in nastopili neéno pot proti Hierapoli-
su, odkoder se potniku odpira razgled
na ogromne apnencaste kaskade na na-
sprotni strani pogorija. Z velikim tru-
dom smo dobili vodnika in dva osla,
pa katera smo naloZili tovore. Ko je



napolila no¥ smo §li na pot. Hodili
smo celo uro ob ZelezniSkem nasipu,
potem smo jo morali vsekati navprek
po ravnini. Pred nam ni bilo pota ne
steze, sledili smo slepo vodniku, ki se
je ravnal po svojem instinktu. Broditi
smo morali skozi moévirja, preskako-
vati potoke, bloditi skozi divjino,. kjer
nas je ostro zbadal osat. Dvakrat je
zgresil vodnik prehod Cez reko. Kljub
temu smo napredovali. Opolnodi so na
nas zalajali psi. Potem smo zaslidali
toZeCe glasove vrbove pis¢ali in iz no-
¢i se je vsul proti nam sivobeli tok,
brojed na stotine ovac. Pastir je rade-
volje dal zaZeliena pojasnila in malo
pozneje smo prisli v vas Jurukov z
revnimi ilovnatimi bajtami. Lijudje so
spali na prostem kar na tleh ali pa na
viseCih lesah,

Takoj za koami se je zalelo ozem-
lie strimo vzpenjati. Dosegli smo gri-
Cevit hrbet iz belega apnenca. Zivali
s0 hrople in slednji¢ popolnoma obti-
Cale. Na noben nacin se niso dale spra-
viti dalje. PolnoC je minula! Na levi je
bobnel hudournik z vrofo vodo, na de-
sni se nam je odpiral pogled kakor
na ledenik. Imeli smo vtis, kakor da
stojimo pred gorskim potokom, ki se
je spremenil v apnenlasto grivo in je
pokril grapave zajede visoke doline.
Morali smo tovore preloZiti, vzeti vsak
svoje na lastne rame in tako nasto-
piti zadnji kos poti do Hierapolisa. Pri
tern so nam dobro sluZile naSe Zepne
svetiljke. V prvih jutranjih urah smo
dospeli na cilj in ker smo bili zelo trud-
ni, smo legli kar na Se tople skale.

Hierapolis je nastala ob &udovitem
studencu, ki je bil v starem veku po-
sveCen boginjj Kybeli. Topla voda (32
stopinj C) vsebuje ogljikovo kislino in
apnenec. Ogliikova kislina se razpusti
v zraku, apno pa se vlega in strjuje.
Tako je v ved tisoCletjih nastal pro-
storen plato, ki meri skoro 3 kilome-
tre v dolZino in se dviga kakih 160 m
nad ravnino. Eumenes [I. iz Pergamo-
na je tukaj poloZil temelje za mesto.
Za Rimljanov se je mesto razcvelo in
ie celo postalo slavno zaradi zdravil-
nih vrelcev. Zdaj ni ved mesta, stude-
nec pa Se vedno tefe. Voda prihaja iz
tal .v 'bliZini rimskega gledalisda, se
izliva v ribnik ter odteka v ve& poto-
kih. Potoki pa se zopet ustavliajo v
kotlinicah in izgledajo kakor ogromme
gobe, Kar ostane, se zliva po rebrih.
Slapovi postanejo krasni, ko se ziva-

jo po kamenju in se blisfe v belkasti,
rdeckasti, sivkasti alj sinjkasti barvi.
Taks$na prirodna ¢udesa najdemo kve-
Cjemu Se v Yellowstonskem parku v
AmeriKi.

Preden se je zdanilo, smo bili Ze zo=
pet na nogah. V bliZini smo nadli bi-
ster potok s toplo vodo. Na njegovil
bregovih so cveli velikanski oleandri,
&ijih strupeni cvetovi so razsirjali oma-
men vonj. Zadaj pa se dvigajo impo-
zantne rjavkasto pobarvane razvaline
rimskih toplic. Prehodili smo jih in do-
speli do rimske glavne ceste, ki se
vilece premodértno po visoki ravnini. Tu
stoje ostanki anti¢nih stavb. Ribnik,
kamor se izteka topla voda, tvori maj-
hen muzej zase. Zelenkasto svetlikajo-
Ce arhitekture leZe na dnu vode. Bil je
tako vabljiv in mikaven prizor, da smo
se kar slekli in okopali. Prav dobro
ohranjeno je rimsko gledalisCe, ki je
na samoti nad dolino in zre na visoke
vijugaste grebene protj obzorju. Ta do-
jem ostane Cloveku v neizbrisnem spo-
minu,

V pismu apostola Pavla Kolosijcem
se amenjajo tudi Kristjani iz Hierapo-
lisa. Veljo viogo od kriCanske obline
pa je igrala Laodiceja. To antino me-
sto je bil nas prihodnji cilj.

Pohod ¢&ez vroCo ravnino nazaj v
GondZeli je postavil naso odpornost
na trdo preizkusnjo. Napol izZejani in
popolnoma izérpani smo se vrnili po
triurni peShoji h kolodvoru in naSa
edina Zelia je bila, najti sencico pod
platanami in dati politka trudnim
udom Nekai novega za nas je bil kon-
cert tisoerik na drevesu sedelih Skr-
Zatov, ki so tako peli, da ni bilo mi-
sliti na odmor. Trudni, kakor smo bili,
smo pa vendar zaspali.

Popoldne smo obiskali Laodicejo, &i-
je skromne razvaline leZe na visoki
ravnici nad GondZelijem. Tu 3e niso
zastavili krampov. Razvaline pa so Ze
raznesli in porabili kamenje za grad-
njo Zeleznice. Ta lega je za mesto ne-
popisno lepa! To je kakor plocnik za
grad, odkoder ima pogled prosto pot
na vse strani v daljavo. Danes je kraj
popolnoma zapudéen. Sedli smo na vrh=
nje stopnice razpadajolega gledalisa
in smo odprli knjigo ter zaleli Citati
poglavie iz Razodetia, kjer stoje be-
sede, namenjene Kristjanom v Laodi-
ceji: Poznam tvoja dejanja, vem, da
nisi ne vro¢ ne mrzel. Ah, ko bi bil
vroé ali mrzel! Ker si pa miaten in
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miti vrol, niti mrzel, fe bom izpliunil
iz mojih ust! Ta pretnja postane tukaj
sprico pustobe v okolici nekam po-
membna.

Zveder nas je pripeljala Zeleznica v
mesto Demsli, Ker smo zadnje dni mo-
&no trpeli, smo bili zelo trudni. Imeli
smo malo za jesti, slabo vodo in tudi
spanca si nismo mogli privodéiti v ti-
sti meri, ki bi jo zahtevali napori. Na-
vdudenje se je precej poleglo. In ven-

smo imeli pred seboj Se dva kra-
ja, Filadeliejo in Sardeis. Oba leZita v
vzporedni dolini Hermosa.

Y hladu naslednjega jutra smo se
odpeljali z avtomooih nazaj v GondZe-
li, sledili smo Meanderju do njegovili
vrelcev, prelezli smo dva prilicno vi-
soka gorska prelaza. Potem smo pri-
§lj v AlaSehr. Rabili smo do tja pet ur.
Kar prenesejo avtomobili na anatolskih
tleh, meji Ze na CudeZnost. Toda Sofer-
ji so premeteni liudje, ki obvladajo te-
Zave ¢ najvecjo hladnokrvnostjo. Na
Zivee sopotnikov se nihée ne ozira. Ce
je Ze voZnja po teh kraiih sama na
sebi umetnina zase, pomenijo ovire, ki
se vozilom in potnikom stavijo v bran,
nedvomno Se veCje teZave. Promet
oskrbujejo v glavnem kamele, ki gredo
druga za drugo, po pet v eni vrsti
Pred kamelami pa navadno stopa osel.
Kadar se pojavi avtomobil, nastane v
karavani zmes$njava in vodia karava-
ne strahovito kolne. Skoro Se slabSe je
s kmeti, ki so na poti v trgovska sre-
dis¢a. Kmetje so tako zmeSani, da dr-
ve naravnost pod avtomobil.

Aladehr stoji na mestu nekdanje Fi-
ladelfeje, takisto ene izmed prvih kr-
S¢anskih ob¢in. Mesto so kot zadmio
bizantinsko posest v Mali Azifi osvo-
jili L. 1390. Turki. Dobro ohranjeni zid,
ki obdaja mesto, je mnogo presirok.

+ Tople Zveplene kopeli dajejo kraju ne-
ko veljavo

Odtod smo se z Zeleznico peliali v
Sardeis. Tudj na kristiane tega nekoC
tako slovitega mesta stoji v Razodetju
poslanica. Kdor stoji v ZareCi vrocini
na zapraSenem Xkolodvoru in se ozira
kvitku proti nazoblastemu gradu na
gon, koder se je nekod razprostiralo
mesto, ob&uti tukaj mocneje nego kjer-
koli resnico o minljiivosti stvari, Sar-
deis je bilo nekol sredidfe kraljestva
Lidov. ki so dosegli pod Krezom vr-
hunec blaginie. Perziici pa so kralja
L. 546. pr. Kr. strmoglavili. potem ko
$0 ga oblegali na njegovemn gradu in

ujeli, Prislovicno je bilo bogastvo teza
mesta; iz peska Paktolosa so kopal
zlato,

Sledili smo strugi male recice in do-
speli na zapadno plat gore, kjer stoji
ameriski dom za ekspedicije. Globoko
doli v globeli se dviga po L 1910, iz-
kopani tempel Artemide, dar tako re-
ko& ameriskih raziskovalcev. Velikan-
ske koli¢ine grusSta so morali odstra-
niti, da so prisli do njega. Tako je
vstalo helenisti¢no svetis¢e v vsej Kra-
soti. Od osmih jonskih stebrov na
vzhodnem delu stojita Se dva osemn-
najst metrov visoka iz belega marmor-
ja. Njuna kapitelja sta Krasna, Na Za-
lost se je eden zaradi potresa premak-
nil in stoji poSevno na stebrih. Ostali
stebri doseZejo viSino desetih metrov.
Odlomljeni so. Vedino kapiteljev so na-
&i. 0Od zidarskega dela sto metrov
dolgega svetiS¢a vidimo ostanke v Se
nad S$tiri metre visokih zidinah, Nasel
se je tudi lidijski napis v aramejskem
prevodu, Kkateremu prisojajo jeziko-
slovci veliko vaznost,

Dom za izkopavanje nam je nudil
streho za eno nod. SledeCega jutra smo
se povzpeli na goro, Kjer je stal grad.
Na vrhu so se ohranili Se ostanki ne-
kakSnega kastela. Ob vznoZju pred ni-
zino je Se videti ostanke stadiona in
gledalis®a. Tukaj smo se poslovili od
razvalin Male Azije, ki po raznovrst-
nosti prav ni¢ ne zaostajajo za zname-
nitostmi stare Grike.

Ce odpre Clovek svoje zapiske po to-
likem ¢&asu in ogleduje slike, ki jih je
zadrZala njegova kamera, kaksne do-
Zivljaje obuti posredstvom popisane-
ga papirja in beZno ujetih slik! Vsak
je mislil, da se je na to potovanje do-
bro pripravil, a glej, Scle zdaj spo-
znavamo, da je freba stoprav zaceti s
Studijam antike. In v tem spoznanju
tiCi prav za prav vsa velika vrednost
nasega potovanja. Y

KDO JE DEDIC?

Nikola Bizumovié, rojen v Rumi., je umr{
v Londonu [ 1906. Lzumil je strigalo, ki se
rabi dandanes po brivnicah vsega sveta in
ki je menda vrolo nekaj milijonov funtov
Sterlingov. Tega imetja ni doslej nihée zar
hteval. Angleska viada je nedavno prosila
jugoslovensko, naj poisée iznajditeljeve
najblizje sorodnike. Poizvedba seveda ni bi-
la brez uspeha. Dve sto oseb. bodi iz Ru-
me, bi iz soseiline, se je priglasilo. Se

daj treba samo dognati stopnjo sorodstva,
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Kako je umrl Enrico Caruso

Smrtna bolezen Bnrica Carusa je bi-
lo septitno vnetje prsne mremne, ki je
zahtevalo ponovno kirurSke operacije.
Umetnik je paé slutil resnost svojega
stania, ko je izrazil Zeljo, da hode
emreti na domadi zemlii. Zato so ga
prepeliali v 1 on riento, kjer se je navi-
dezno popravil. Toda bolezen je prodria
Ze v vse dele njegovega sicer moCnega

apparic iz opere »sMarta«. Hitela je gori
v sobo in videla' pevca z razprostrtima
rokama poleg glasoviria. Sijaj boZan-
ske srede je obseval nmjegov obraz., ko
so izzveneli zadnji toni znamenite arije.

»Doro, Doro, ali si ¢ula?e je zaklical
»Zopet poiem. Pojem kakor Se nikoli.«

In priCel je z veseljem delati nalrte
za bliznjo sezono. Pred seboj je videl

Balzamirano fruplo Enrica Carusa, ki ga v prisotnosti intimnih pokojnikovih
prijateljev vsako fretje leto preoblecejo po najnovejsi modi

telesa in ker ni hotel ubogati zdravni-
kov in bolnilarjev, je bil vsak trud za-
man. Usoden za njegovo zdravije je bil
zlasti obisk razvalin v Pompejih. Bled
in izmulen se je jedva vmni v svoj
Lotel.

Drugo jutro je bil zopet navideano
popolnoma osveZzen, Opoldne je Sel v
svojo delovno sobo na skusnjo. Njego-
va zena Doroteja je sedela na terasi
pod niegovim oknom. Nenadoma je za-

Ccula Carusov glas. Zapel je arijo >0\’

v dubu Siroki oder Metropolitan opere
im slial navduSeno priznanie ob&instva.
Niti on niti njegova Zena nista slutila,
da je bila arija iz »Marte« njegov la-
bodji spev, da bo njegov glas Ze v ne-
kaj dneh utihnil za vedno.

Ponodi ga je popadla zopet mrzlica
Doroteja je nenadoma brzojavila zna-
nima rimskima zdravnikoma Josipu im
Rafaelu Bastianelli. naj prideta takoi
v Y ovmiento. Zdravnika sta ga pregle-
dala in odredila mjegov takojSnji pre-
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voz v Rim. Dva dni nato se je oblekel
Caruso — imel je 40 stopinj vro&ine —
za Svoje zadnje potovanje prav tako
skrbno, kakor da bi bil Sel na obitamo
popoldansko pohajkovanje po avessijah.
S klpbukom postrani se je viekel v pri-
staniSCe, ko pa je dospel v napoliski ho-
tel Vezuv, so postale njegove boleCine
tako silne, da je bilo izkljuceno nadalj-
no potovanje v Rim. Usoda je hotela,
da je umrl v svojem rojstnem mestu.

Naslednji dnevi so bili za njegovo
Zeno dnevi muke in skrbi. Nekdo ji je
odkrito povedal, da za Carusa ni ved
reSitve. Z vso energijo si je prizadeva-
la, da ostane mirna, saj je Slo vendar
za to, all naj se na bolniku izvrSi ope-
racija ali ne. Operacija se fi je zdela
edina moznost za podaljSanje njegovega
zivlienja. V trenutku. ko je odprla vra-
ta v bolnikovo sobo, da bi poklicala
zdravnika. je stopil predmjo zdravnik
in rekel: »Gospa ne upamo izvriiti ope-
racije — njegovo Ziviienje je na koncu.«

Obupano je gledala v sobo. Eden
zdravnikov je stal ob vzglaviu postelje.
Izraz na zdravnikovem obrazu ji je ve-
lel, naj poklekne ob Carusovi postelii.

sDoro, ne morem vel dihati,« so iz-
govorile njegove ustnice.

»Saj ni ni¢ hudega, Rico.« ga je to-
lazila. »Saj je vse v redu s teboj,
dragi.«

3Doro,« je prosil, sne pusti me umre-
fi.« In njegove oé&i so iskale pomodi v
njenih.

»Sai vendar ne bo umrl?« je zakli-
cala, prevzeta od nenadne slutnje,
zdravniku, ki je v odgovor rahlo po-
loZil bolnkovo roko na postelino odejo
in se obrnil.

" Grozen krik je prekinil tiSino —
vzklik dloveka, ki Guti, da se pogreza
v temo. »Doro... Doro! Do—role je
kric¢al in umrl...

Tako je wmrl Caruso — v pravem
Casu, kajti bil je Clovek, ki ne bi bil
mogel prenesti kritike in pozabe — uso-
de umetnikov, ki ne zapuste pravolas-
no odra. Ljubil je Zivlienje tako silno,
da se je poslovil od njega z mozeg pre-
tresajoim krikom.

o 2 obooddd A&

SVETI PLES V TIBETU

Dr. Jos. Rock, nafelnik ameriske ekspe-
dicije v Junanu in Tibetu, je prinesel & poti
zanimivih s&vetlopisov ter opisov. Med dru-
&im je v samoetanu Soni (kilajska pokrajina

ansu) videl nevsakdanje plese. sPo teh
pripravah se je pripodila vraiia drhal. 8 &-
vih okostnjakov, ki predstavijaio duhove
rajnih. Njih rajanje nima zveze z budhistov-
&ko vero, temved je ostanek Sarovanja. Za
njimi nastopi lik Jame, ki jo bog smrti, vla-
dar podzemskili predelov, Jama se pojavi na
vrhu stopni®a v velikolepni opravi, izpre-
vezeni z zlatimi zmaj. Ple3e pofasi wrh
stopnie, nato se odmaje po njih na dvori-
e, medtem ko godba peklensko uwdelava
Za njim pritavajo tri osebe z grozliiviml
nakiénicami. Zatem pride 17. drugih plesal
cev. Vei vragovi ekupaj, 21 po Hevilu, ée
klitejo sbovac. Poglavitnemu se pravi Gom-
bo, to je poSast & 6 rokami. druga ¥ Bal-
den Lhamo, srepa boginja, #ena Sive. Tz ust
jzbrusi truplo sina, ki ga je bojda poZrla..
Nezadovoljen z britangko vladavino v Tibe-
tu, je lama v Lhasi pred leti izjavil, da je
angleSka kraljica uteleena demonska be-
Zica. *

Popravil: V zadni Stevilkds Sead va sin
503 v uvoda Slanka »Ogrenk Samta Mariaes
it Je v zalethy novembras in pe seplems
bral
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Danasnja umetniska priloga

»sKroparski Zebljar« po originalu S'avka Vengarja, znanega mojsira v
Radovljici

»ZIVLIENJE IN SVET« stane celoletno 80 Din, polletno 40 Din, cetrtletno
20 Din, mesecno 8 Din. — Posamezne §tevilke sfanejo v podrobni prodaji
samo 2 Din. — Naroca se pri upravi, Ljubliana. Knafljva ul. 5.
Naroénina za inozemstvo: ITALIJA &eirtletno 8 lir, polletno 16 lir, celoletno
30 lir. FRANCIIA meseéno 4 franke. CESKOSLOV ASKA mesecno 6 kron.
'AVSTRIJA meseéno 1 %ling. AMERIKA in ostalo inozemsivo 1 in pol dos
larja na leto.
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Uulup BoZidar Borko. — Jzdaja 2a konzorcij Adolf Ribnikar., — Za sNarodoo
. tiskarno d de kot tiskarsarje Fran Jezerick, — Vsi v Ljubljsal
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